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Mikrowieza CD/MP3 z USB | Bluetooth
MikrovézCD/MP3sUSBa Bluetooth

Mikrosystém CD/MP3 s USB a Bluetooth
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Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

Features:

Compatible withCD,MP3,CD-R,CD-RW,etc.

USB playback

Full function remote

FMradio

Bluetooth for audio steaming playback function
Note: The playeris not compatible with all disc; Some of the disc could not read, caused by the disc
is dirty,disc of poor quality, etc.

What you got from package?
1pcs xinstruction manual.

1 pcs x main unit.

2 pcs x satellite speaker
1 pcs x remote control

1 x AAA battery.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Caution:

CAUTION

? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .

Toreduce therisk of electric shock, do not dismantle the product and do not expose the apparatus
torain or moisture. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified personnel only.

Explanation of Graphical Symbols:

CLASS 1
LASER PRODUCT

To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its
features, please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will
assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

The lightning flash within an equilateral triangle is intended to alert you to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the product's enclosure
that may be of sufficient magnitude to constitute an electric shock to a person
or persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions
in the literature accompanying the product.

This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam
may produce radiation harm to the directly touching human body

ENGLISH
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Important Notes

This safety and operating instruction should be retained for future reference.

a.The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere
such as a bathroom.

b.Do notinstall the productin the following areas:

a).Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

b).On top of other stereo equipment that radiate too much heat.
¢).Blocking ventilation orin a dusty area.
d).Areas where thereis constant vibration.
)

e).Humid or moist places.

c.Donot place near candles or other naked flames.

d.Operate the product only asinstructed in this manual.

e.Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly
connected.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product.
Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable
partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is
operated.

2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for
future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be
adhered to.

4.Follow instructions - All operating and users' instructions should be followed.

5.Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated
by the marking adjacent to the power cord entry. Ifyou are not sure of the type of power supply to
your home, consultyour product dealer or local power company.

7. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is
fully inserted into the wall outlet or extension cordreceptacle to prevent blade or pin exposure.
Some versions of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating
line plug (a plug having one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet
only one way. This is a safety feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact your electrician to replace your
obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension
power-supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it should
be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval appropriate to the country
of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be
walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to
cords from plugs, receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can
resultin a risk of fire or electric shock.

10. Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa,
or other similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers,
etc.
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11.Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers,
stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to
train, dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this
product near water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet
basement or neara swimming pool (or similar).

13. Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through openings,
as they may touch dangerous voltage points or short circuit parts that could result in a fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do not place any object containing
liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be
cleaned with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the
cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as
they may cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The
product may fall, causing serious injury to a child or adult,and serious damage to the product. Use
only with a cart, stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the
product. Any mounting of the product should follow the manufacturer's instructions and should
use a mounting accessory recommended by the manufacturer.

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick
stops, excessive force and uneven surfaces may cause theproduct and cart combination to
overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet
during lightning storms or when the apparatus is left unusedfor along period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may
expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service
personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in
use.When pluggedin to a power source, the system isin standby mode, so the poweris not entirely
cut off.

21.Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician
has used replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the
original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type
and rating. The correct fuse specification for each voltage range is marked on the product.

23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio
signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is suddenly played.

24. The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord
entry to the product must remain freely accessible at all times while the productisin use.

25.Try toinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27. ESD hints - The normal function of the product may be disturbed by strong Electro-Magnetic
Interference. If so, simply reset the product to resume

normal operation by following the instruction manual. In case the function could not resume,
please use the productin other location.

28.Battery

1).The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

3). Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property
damage, or damage to the apparatus:

ENGLISH
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- Install all batteries correctly, + and — as marked on the apparatus.
- Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
-Remove batteries when the unitis not used foralong time.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by usis under license. Other
trademarks and trade names are those of their respective owners.

ERP2 - (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation
(EC) NO. 1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric
power consumption of electronic household and office equipment. After 60 minutes without any
audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up the instruction
manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60 minutes the
device will switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please
note that low volume setting in the audio source may be recognized as “no audio signal”: this will
affect the capability of signal detection from the device and can also originate an automatic switch
into standby mode. If this happens please reactivate the audio signal transmission or increase the
volume setting on the audio source player (MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please
contactthe local service center if the problem remains.

Warning

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

1. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long time periods
respectively a sudden high volume level.

2. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if
this only for a short while.

3.The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote
control system.
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4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

5. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of
your local power supply.

6. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper,
table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space
on each side of the unit.

7.The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as
vases, must not be placed on the apparatus.

8.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

9. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming
pools. Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.

10. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

11. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

12. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.

13. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room,
moisture may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly.
Please leave the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

14. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a
clean, dry or slightly damp cloth.

15. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the
cord.

16.The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

COMPACT DISC MAINTENANCE
1.Always use a compact disc bearing the mark as shown.
2.Notes on handling discs

e Store discs in their case when notin use.

« Do not touch the reflective recorded surface.

« Do not stick paper or write anything on the surface.

3.Storage HANDLE DISC ONLY AS SHOWN
e Store the discinits case.
« Do not expose discs to direct sunlight or high temperatures, high humidity or dusty

DO NOT STORE NEAR HEAT
4.Cleaning adisc
e Should the disc become soiled, wipe off dust, dirt and fingerprints with a soft cloth.
e The disc should be cleaned by wiping in a straight line from the center to the edge.

CORRECT INCORRE

FROM THE CENTRE TO THE EDGE

-Never use benzene, thinners, record cleaner fluid or anti-static spray.

-Be sure to keep the CD compartment door closed when not in use to keep it clean from dust and
other contaminants.
-Do not touch the lens.

ENGLISH
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NOTICE

S

This product complies with the radio interference requirements of the European community.

N

&Y

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components, which
can berecycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is
covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate
collection system for electrical and electronic products. Please cat according to your local rules
and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of
your old product helps to prevent potential negative

consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which cannot be
dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to
separate into three materials: cardboard(box), polystyrene

foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material
which can berecycled and reused if disassembled by a

specialized company. Please observe the local regulations regarding the disposal of packaging
materials, exhausted batteries and old equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and The
Performer's Protection Acts 1958 to 1972.
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Front panel introduction

FRONT PANEL:

1 DISPLAY SCREEN

2 PLAY/PAUSE(touch key)
3 STANDBY (touch key)

4 LINEIN

5USBSLOT

6 VOLUME-(touch key)

7 VOLUME+(touch key)

8 EQUALIZER(touch key)
9 SOURCE(touch key)

REAR PANEL:

10 SPEAKER OUTPUT
11 FM ANTENNA

12 ACOUTPUT

TOP PANEL:
13 PUSH
(pressto open the cover)

@ BLAUPUNKT

ENGLISH
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Audio system connection
Connect the satellite speaker to the main unit output terminal with their attached speaker wire. (

white color speaker wire to“+”symbol jack, black color speaker wire to“-“symbol jack).

Amplifier Audio Input

Speak
5 SPeaker.

Speaker output

CD Audio Output

Remote control battery installation

Insert the batteries into the remote control. Point the remote control at the remote sensor on the
front panel. The remote control works within a distance of about 8 metres from the sensor and
within an angle of about 30 degrees from the leftand right side.

Battery Installation

1-Remove the battery 2-Load two AAA/1.5V batteries into 3-Replace the cover.
compartment cover on the the battery compartment making
back of the remote control. sure that the batteries have been

inserted with the correct polarities
matching the symbols +, - as
indicated inside the battery
compartment.

Note:

-Remove the batteries when you do not intend to use the remote control for a long time.
-Do not mix new and usedH batteries, or different types of batteries.

-Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

-The batteries must not be exposed to excessive heat source, such as sunshine, fire or any other
things like that.

-Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulations.
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Remote control

STANDBY
DIGIT KEYS STANDBY
PROGRAM

ALB-

VOLUME+

FAST REWIND/PREVIOUS
VOLUME-

TUNER-

USB

10 CD

11 REPEAT

12 INTRO

13 EQ

14 SLEEP

15 MUTE

16 ALB+

17 PLAY/PAUSE - B TUN+
18 FAST FORWARD/NEXT @ = e
19 TUNER+

20 FM

21 SOURCE
22 RANDOM
23 AUTO/STOP
24 MEMORY
25 ST/MONO

00 NO U WN =

o)

BLAUPUNKT
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Basic operation and CD playback
Push the CD cover will open up the CD compartment, load a CD disc and reference below for basic
operation.

STANDBY button: press to switch on the unit. Press it again to put the unit in standby mode.
USB button: Press to enter USB playback mode.

CD button: press to enter CD mode.

FM button: press to enter FM radio mode.

SOURCE button: press repeatedly to select a signal source among CD,USB, LINE IN,Bluetooth and
FMradio.

1~10+ digits button: the digits keys can be used to input number or make selection of a track etc.
AUTO/STOP button: press to stop playback.

PLAY/PAUSE button: press to temporarily pause a playback, press it again to resume the
playback. Press hold (3 seconds) will disconnect with your Bluetooth device.
NEXT FAST FORWARD button: press to kip next track; press and hold for fast forward
selection.

PREVIOUS FAST REWIND button: press to return previous track; press and hold for fast
rewind selection.

VOL + button: pressitto turn up the volume.

VOL- button: press it to turn down the volume.

PROGRAM button: in stop mode, press PROGRAM button and input a number to select a track,
press PROGRAM button again to confirm it, then press PLAY/PAUSE button to play ( for CD disc
only). The CD program memory will remove if we switch the play source or pick up the CD disc.
MUTE button: press to temporarily switch off the sound, press it again to switch it on.
RANDOM button: press it switch to random play mode in CD and USB mode.
REPEAT button: press it to switch repeat one, repeat all, repeat album and normal play mode.
SLEEP button: press it repeatedly to select a sleep time and choose option SLEEP OFF to disable
the sleep function, after the time being, the unit will go into standby mode automatically.
INTRO button: press it to introduce the track of the CD disc in order, it takes approximate 10
seconds for each track.

EQ button: press it to switch FLAT, JAZZ, CLASSIC, ROCK, POP sound effect mode.
ALB+/- button: pressit to skip the folder(only available for MP3 discand USB mode).

Bluetooth operation:

Press the SOURCE button repeatedly will switch to Bluetooth mode. The display play will show
Blue”. Turn on Bluetooth function on your device like start phone etc. Please check the Bluetooth
list and select” BLAUPUNKT MS10BT". The display will show “ connected” after paired successfully.
Select the music from your device and start the playback.

"

Bluetooth

Note:
a.The Bluetooth working distance is within 10 meters. ea
b.Please input“0000”in case of POP password input

requirement. "\
c.Press hold the” PLAY/PAUSE"” button(3 seconds) will 7

disconnect the Bluetooth connection.

d.The PLAY/PAUSE, MUTE, NEXT, PREVIOUS,VOL + and
VOL - buttonis active in Bluetooth mode, you can press

2

to getachieve function. (D Mﬂ _“H'
Q ‘: Model: BLAUPUNKT MS10BT
= -

10
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FMradio operation
The following buttons are used in FM radio mode. Press the SOUNCE button repeatedly to enter the
FM radio mode.

ST/MONO button: press it to switch the speaker output between the mono and stereo reception
of the broadcast signal in FM mode.

TUN+/-button: Press it toincrease or decrease the frequency step by step; press hold (2 seconds)
andrelease it to auto scan the FM radio station.

AUTO/STOP button: presshold (2 seconds) and release it to auto scan and save the FM radio
station.

MEMORY button:When you tune a available FM station, press the MEMORY button once to show
the " PX." ondisplay; then press " PREVIOUS" or " NEXT"button to select the preset station
number, press the "MEMORY" button again for confirmation.

1~10+ digits button: The digit keys can be used to select a preset station. For example, press [2]
to select channel 2; press [10+] first, then press[1] and [5] to select channel 15.

NEXT button: Press it to skip to the next preset station.

PREVIOUS button: Press to skip to the previous preset station.

NOTE:

1.In FM mode, [VOLUME+/-], [MUTE] buttons are also active. For details, please refer to the
introduction of the CD operation in this chapter.

2.For better FM reception, please full extend the FM antenna, please try to move the unit next to the
window for better signal reception.

USB playback

Insert a USB drive into the USB port, then press [USB] button from remote control to enter the USB
playback mode. The unit will read and play the MP3 music from the USB storage device
automatically.

Note:

a.In case the player breaks down when you insert a USB drive into the player, turn off the player,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player. Then,
power on the player again. The player will resume the normal status.
b.A extend USB cable for connection is not recommended, because that will impact the signal
transfer and sound intermittentissue.

c.The max support USB storage is 32 GB.

d.The previous fast rewind/next fast forward, repeat, random, ALB+/- button is active in USB
playback mode. Press it to get correspond function.

e.You can press the digits key to fast select the track and play.

LINEIN

This unit has included a 3.5mm stereo line in jack. You can connect external device such as CD
player, MP3 player, etc by a 3.5mm stereo audio cable. Then select and play the music from your
device.

11
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Trouble shooting

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following chart.

No Power

-The AC power cord is not connected to the power supply oris not connected to a power supply
securely.
-Please check that the AC power cord is connected securely.

Sound:Thereis no sound or the sound is distorted.

-The audio cables aren't connected securely.

-The volume is set to the minimum level.

-The sound is switched off.

-Connect the audio cables securely.

-Turn up the volume.

-Press [MUTE] on the remote control to switch on the sound.
-Press [PLAY/PAUSE].

Unable to play adisc

-This discis placed in the disc tray in a wrong way.
-The unitisn't compatible with the disc.

-The discis dirty.

-Check that the discis placed in the disc

tray with its label side upwards.

-Clean thedisc.

The player breaks down when a USB drive isinserted into the player.

-The connected USB drive is probably nota certified one.

-The player cannot play any uncertified USB drive.In case the player breaks down, turn it off,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player. Then,
power on the player again.The player will resume the normal status.

The buttons on the unitdoesn't work.

-The unitis being interfered with static electricityetc.
-Switch off and unplug the unit.Then connect the plug to the power supply and switch it on
again.

The remote control does not function.

-Thereis no battery in the remote control.

-The batteries are out of charge.

-The remote control isn't pointed to the remote sensor.

-The remote control is out of its operating area.

-The unitis shutdown.

-Install two AAA/1.5V batteries in it.

-Replace the batteries with new ones.

-Make sure that the remote controlis pointed to the remote control sensor.

-Make sure the remote control is within the operating area.

-Switch off the unitand disconnect it from the AC outlet. Then power on the unitagain.

12
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Specification

Power

Power supply: AC ~100-240V,50/60Hz
Power consumption: 20W
Power consumptionin standby mode: <0.5W

Workingenvironment

Temperature:-10~+35
Relative humidity:5%~90% ‘C

Disc output

Frequency Range: 100Hz~20kHz

S/N(A weight): >80dB(1kHz)

Dynamic Range: =70dB(1kHz)

THD+NOISE: < -60dB(1kHz)

WOW FLUTTER: Below the limit of apparatus measure

Tuner

FM band Range: 87.5MHz~108MHz

Power output (Max):5WX2
Frequency response:3dB(20Hz~20kHz)

13
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Prosimy o zapoznanie sie z trescia instrukcji przed
wykonaniem potaczen i obstuga tego produktu. Nalezy zachowac instrukcje do uzytku w
przysztosci.

Cechy:

Zgodne formaty ptyt: CD, MP3, CD-R, CD-RW itd.

Odtwarzanie z pamieci USB

Petne zdalne sterowanie

Radio FM

Strumieniowe odtwarzanie muzyki przezinterfejs Bluetooth

Uwaga: Nie wszystkie ptyty mozna odtwarza¢ w tym odtwarzaczu. Niektorych ptyt nie da sie
odczytad, poniewaz moga byc¢ zabrudzone, porysowane itp.

Zawartosc opakowania
Instrukcja obstugil szt.
Jednostka gtéwna1 szt.
Gtosniki 2 szt.

Pilot zdalnego sterowanial szt.
Baterial x AAA

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci
urzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie¢ elementy przeznaczone do samodzielnej
naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

POLISH

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka umieszczonej w trdjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym
napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia, ktére moze osiggna¢ wielkos¢
grozaca porazeniem pragdem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym
momencie przedstawione s3 wazne informacje dotyczace obstugi i
konserwacji sprzetu w dokumentacji, dotagczonej do urzadzenia.

CLASS 1 Ten symbol oznacza urzadzenie laserowe klasy 1. Wiagzka laserowa po
LASER PRODUCT zetknieciu sie ze skorg ludzka moze doprowadzi¢ do obrazen.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie
zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwata, bezawaryjna
obstuge urzadzeniaiprzyjemnosé z uzytkowania.

15
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Wazne informacje

-Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.

-Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez
uzywac gow wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

-Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

-Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.
-Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto

-Blokujgc wentylacje lub w zapylonym miejscu.

-W miejscach narazonych na ciggte drgania.

-W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

-Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

-Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

-Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat prawidtowo
podfaczony.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac¢ obuddéw ani uzyskiwa¢ dostepu do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.
Nie wolno rozkrecac urzadzenia ani otwierac¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci,
ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczyta¢ catos¢ instrukcji
obstugiorazinformacje o bezpieczenstwie.

2.Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania
ich w przysztosci

3.Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowal zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymina urzadzeniu oraz zgodnie zinstrukcja obstugi.

4.Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcja obstugi oraz wskazéwkami
dla uzytkownika.

5.Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.
6.Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach
podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju
zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym
dostawca energii elektrycznej.

7.Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewni¢
sie, ze wtyczka jest do konca wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢
do odstoniecia bolcéw lub stykéw. Niektore wersje urzadzenia moga by¢ wyposazone w
spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna
witozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie
mozna wtozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy sprobowac jg odwrdécic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje
do gniazda, nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki
spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilania innego niz dostarczony razem z
urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest bezpieczenstwa wymagany w
danym kraju.

8.Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie
mozna byto po nich chodzi¢, przycisnac¢ lub przycig¢ postawionymi przedmiotami. Zwrocic
szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable s3 wyprowadzone z
urzadzenia.

9.Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
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elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.
10.Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia
na t6zku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywac urzadzenia obrusami,
serwetkami, gazetamiitd.

11.Ciepto — nie ustawiac¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych $wieciinnych zrédet otwartego ognia.

12.Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno
naraza¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w
fazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki,
zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych
miejscach).

13.Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek przedmiotow przez
otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetkna¢ sie z punktami niebezpiecznego napiecia i
podzespotami, co moze wywotac¢ pozar lub porazenie pragdem. Pod zadnym pozorem nie nalezy
rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia
przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14.Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usuna¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma by¢
uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie, ale na
szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzic¢ jednostek napedowych.

15.Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriow, ktére nie sg dopuszczone przez
producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16.Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym woézku, stojaku, statywie,
wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac
powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywa¢ wytacznie wozkoéw, stojakow,
statywow, wspornikow i stotéow okreslonych przez producenta albo sprzedawanych wraz z
urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadzac¢ zgodnie z instrukcjami producenta, przy
uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

17.Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na woézku nalezy przesuwac bardzo
ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowa¢
przewrécenie wozka wraz z urzadzeniem.

18.0kres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od gniazdka
sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.

19.Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie
pokrywy moze spowodowa¢ kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne
niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmuja sie wytgcznie wykwalifikowani
pracownicy serwisu.

20.Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i
nie jest catkowicie wytaczone.

21.Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci
zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sa identyczne jak czes¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem
pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

22.Gtoéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy
uzywac bezpiecznikéw wiasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikow w danym
zakresie napiecia sa zaznaczone na urzadzeniu.

23.Nie wolno zwieksza¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia gtosnika przy
gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24.Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od Zrédta zasilania jest odtgczenie
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kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania
do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25.Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki
sposdb, aby zawsze byto dostepne.

26.Maksymalna temperatura otoczenia urzgdzenia wynosi 35°C.

27.Wskazowki dotyczace wyladowan elektrostatycznych — jedli dziatanie urzadzenia jest
zaktocone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ lub
przenies¢ urzadzenie winne miejsce.

28.Bateria

a.Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepfta, jak np. promieni stonecznych,
ognia itp.

b.Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

c.Przestroga dotyczgca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze
spowodowac obrazenia ciata badZ uszkodzenie urzadzenia:

-Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+ 1 -).

—Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i
alkalicznych itd.

-Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

€3 Bluetooth

Wiascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA. Uzycie tych
znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajacg wiedzg i doswiadczeniem, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac¢ urzadzenia. Obecnos¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli
urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia

.1.Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gtosno muzyki przez dtuzszy
czas; dotyczy to zwilaszcza gwattownego wzrostu poziomu gtosnosci.

2.Nie wolno pozostawi¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac¢ urzadzenie, gdy nie jest
ono uzywane, nawet przez krétka chwile.

3.Urzadzenia nie wolno obstugiwa¢ za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomocg oddzielnego ukfadu ze zdalnym sterowaniem.

4.Aby unikng¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykona¢
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.
5.Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.
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6.Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy
upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co
najmniej 5 cm.

7.Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy
stawiac¢na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

8.Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed gorgcymi
miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

9.Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranédw, wanien, pralek lub
basendw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i stabilnym podtozu.

10.Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

11.Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

12.Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty
elektryczne.

13.Po whniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidiowo. Nalezy pozostawi¢ wiaczone urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwic¢
odparowanie wilgoci.

14.Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier
obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, sucha lub nieznacznie zwilzong $Sciereczka.

15.Podczas wyciagania wtyczki z gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilania.

16.Wtyczka sieciowa jest uzywana do odfgczania napiecia zasilajacego i powinna by¢ zawsze dostepna.

DBALOSC O PLYTY CD

1.Mozna uzywac tylko ptyt oznaczonych w pokazany sposéb.
2.0bchodzenie sie z ptytami — informacje

* Nieuzywane ptyty nalezy schowa¢ do pudetka.

« Nie wolno dotykac¢ btyszczacej powierzchni ptyty.

« Nie wolno przykleja¢ etykiet aniinnych rzeczy do ptyty.

POLISH

. PRZENOSIC PLYTY TYLKO W POKAZANY SPOSOB
3.Przechowywanie

* Przechowywac ptyty w pudetkach.
* Nie wolno wystawia¢ ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub pytu.

DO NOT STORE NEAR HEAT
4.Czyszczenie ptyty
* W razie zabrudzenia ptyty czysc ja jedynie miekka, sucha sciereczka.
« Wytrzyj ptyte ruchem prostym od srodka do jej brzegu.
PRAWIDEOWO  NIEPRAWIDLOWO

=
OD SRODKA DO KRAWEDZI

-Nie wolno uzywac¢ benzyny, rozpuszczalnikéw, $rodkéw do mycia ptyt winylowych lub
aerozolu antystatycznego.

-Gdy odtwarzacz ptyt CD nie jest uzywany, jego drzwiczki powinny by¢ zamkniete, aby nie
dopusci¢ do zanieczyszczenia pytem.

-Nie wolno dotykac soczewki lasera.
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UWAGA

q

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen radiowych.

N

&Y

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci materiatéw i podzespotéw, ktédre mozna poddac
recyklingowii ponownie uzy¢.

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest
objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiorki odpaddédw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywga europejska 2006/66/WE. Baterii nie wolno
wyrzuca¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiorki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty
sktadowe opakowania byty tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa
(zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z
materiatow, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez
wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji
materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatdw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o prawach
autorskich i prawach wykonawcéw/artystow
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Uktad przedniego panelu

Panel przedni:

1.Ekran wyswietlacza

2.Przycisk odtwarzania/pauzy (dotykowy)
3.Przycisk czuwania (dotykowy)

4.LINEIN

5.Port USB

6.Przycisk zmniejszania gtosnosci(dotykowy)
7.Przycisk zwigkszania gto$nosci (dotykowy)
8.Przycisk korektora graficznego (dotykowy)
9.Przycisk zrodta sygnatu (dotykowy)

Panel tylny:
10.Wyjscie gtosnika
11.Antena FM
12.Zasilanie sieciowe

Panel gorny:
13.Przycisk (nacisnij, aby otworzy¢ pokrywe)
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Podtaczenie systemu audio
Podtacz gtosnik do zacisku wyjsciowego jednostki gtéwnej dotaczonym kablem gtosnikowym
(biaty przew6d do gniazda oznaczonego,+" a czarny — do gniazda oznaczonego,-").

Wejscie audio wzmacniacza
PG’fos’pik

Wyjscie gtosnika
Wyjscie Audio CD

Zaktadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Wtéz baterie do pilota. Skieruj pilota na czujnik, znajdujacy sie na przednim panelu. Uzywaj pilota z
odlegtosci nie wiekszej niz 8 metréw od urzadzenia i ustaw pilot pod katem do 30°.

Zakladanie baterii

1-Zdejmij pokrywe 2- Wtéz dwie baterie AAA/1,5V do 3- Zatéz pokrywe na
komory baterii komory baterii, przestrzegajac miejsce.

znajdujaca sie ztytu polaryzacji (symbole ,+" i ,-"

pilota. wewnatrz komory).

7

—

Uwaga:

-Wyjmij baterie, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

-Nie wolno miesza¢ nowych i starych baterii ani baterii réznego typu.

-Roztadowane baterie moga ulec rozszczelnieniu i uszkodzi¢ pilota.

-Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni stonecznych,
ogniaipodobnych czynnikéw itp.

-Nalezy dba¢ o sSrodowisko naturalne i utylizowaé baterie zgodnie zobowigzujacymi przepisami.
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Pilot zdalnego sterowania — uktad

—

Przycisk STANDBY
KLAWISZE NUMERYCZNE STANDBY
PROGRAM
ALB-
Gtosnosc¢ +
Szybkie przewijanie w tyt/poprzedni
Gtosnos¢ -
TUNER-
UsB
.CD
. Przycisk REPEAT
. Przycisk INTRO
. Przycisk EQ
. Przycisk SLEEP =
. Przycisk MUTE VOL-
. 16ALB+ USB  pW SOURCE

. Przycisk odtwarzania/pauzy INTRO—REPEAT RANDO

0 X N oL WN

- a a A
A W N = O

TUN+

- a A
0w N O wn

. Szybkie przewijanie do przodu/nastepny
. TUNER+

. Przycisk FM

. Przycisk SOURCE

. Przycisk RANDOM

. Przycisk AUTO/STOP

. Przycisk MEMORY

. Przycisk ST/MONO

EQ MEMORY—SHMONO-

N NN =
N = O ©
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Podstawowa obstuga i odtwarzanie ptyt CD
Nacisnij pokrywe CD, aby jg otworzy¢ w celu wtozenia ptyty CD. Ponizej przedstawiono opis
podstawowych czynnosci obstugowych.

Przycisk STANDBY: naci$nij go, aby witaczy¢ zasilanie urzadzenia. Nacisnij go ponownie, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.

Przycisk USB: nacisnij go, aby przetaczy¢ sie w tryb odtwarzania z pamieci USB.

Przycisk CD: nacisnij go, aby przetaczyc sie w tryb odtwarzania CD.

Przycisk FM: nacisnij go, aby przetaczyc sie w tryb radia FM.

Przycisk SOURCE: naciskaj go kolejno, aby wybierac zrodto sygnatu — CD, USB, LINE IN,wejscie Bluetooth i
radio FM.

Przyciski numeryczne 1~10+: stuza do wprowadzania liczb lub wybierania numeru utworu itd.

Przycisk AUTO/STOP: nacisnij ten przycisk, aby zatrzymac odtwarzanie.

Przycisk odtwarzania/pauzy: nacisnij go, aby chwilowo wstrzymaé odtwarzanie; nacisnij go
ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie. Naci$nij go i przytrzymaj 3 sekundy, aby odtaczy¢
urzadzenie Bluetooth.

Przycisk Szybkie przewijanie do przodu/nastepny: nacisnij, aby przejs¢ o jedna sciezke do przodu; nacisnij
i przytrzymayj, aby szybko odtwarzac do przodu.

Przycisk Szybkie przewijanie do tylu/poprzedni: nacisnij, aby przejs¢ o jedna Sciezke do tyty;
nacisnij i przytrzymaj, aby szybko odtwarza¢ do tytu.

Przycisk VOL+: nacisnij go, aby zwiekszy¢ gtosnos¢.

Przycisk VOL~: nacisnij go, aby zmniejszy¢ gtosnosc.

Przycisk PROGRAM: przy zatrzymanym odtwarzaniu nacisnij przycisk PROGRAM i wybierz liczbe
oznaczajaca numer utworu, nacisnij ponownie przycisk PROGRAM, aby ja potwierdzi¢, a nastepnie nacisnij
przycisk odtwarzania/pauzy, aby rozpocza¢ odtwarzanie (tylko w przypadku ptyt CD). Pamig¢ programu
odtwarzania zostanie skasowana po wyjeciu ptyty CD lub zmianie Zrédta sygnatu.

Przycisk MUTE: nacisnij go, aby chwilowo wytaczy¢ dzwiek; nacisnij go ponownie, aby wtaczy¢ dzwiek.
Przycisk RANDOM: nacisnij go, aby wiaczy¢ tryb odtwarzania losowego z ptyty CD i pamieci USB.

Przycisk REPEAT: nacisnij go, aby wiaczy¢ tryb odtwarzania z powtarzaniem z ptyty CD i pamieci USB.
Przycisk SLEEP: naciskaj go kolejno, aby wybra¢ czas drzemki lub opcje SLEEP OFF (wyfaczenie
drzemki) w celu wytaczenia drzemki. Po uptynieciu zadanego czasu urzadzenie automatycznie
przetaczy sie w tryb czuwania.

Przycisk INTRO: nacisnij go, aby kolejno odtwarzac pierwsze 10 sekund kazdego utworu.

Przycisk EQ: nacisnij go, aby wigczy¢ tryb efektu dzwiekowego FLAT, JAZZ, CLASSIC, ROCK, POP.

Przycisk ALB+/-: nacisnij go, aby zmienic folder (dostepne tylko w trybie ptyty MP3 i pamieci USB).

Obstuga Bluetooth

Nacisnij kolejno przycisk SOURCE, aby wtaczy¢ tryb Bluetooth. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlony symbol ,Blue”. Wiacz funkcje Bluetooth w drugim urzadzeniu, np. w telefonie itp.
Sprawdz liste wykrytych urzadzen Bluetooth i wybierz ,BLAUPUNKT MS10BT" Po pomysinym
skojarzeniu na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,connected”. Wybierz utwér na odtwarzaczu i
wiacz go.

Bluetooth
Uwaga:
a.Zasieg roboczy interfejsu Bluetooth wynosi 10 metréw. 8 D
b.Wpisz,0000" gdy zostanie wyswietlony monit o podanie hasta.
c.Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy i przytrzymaj 3 sekundy, '-\

<)

aby odtaczyc urzadzenie Bluetooth.

d.Przyciski odtwarzania/pauzy, MUTE, przejscia do
nastepnego/poprzedniego utworu, gto$nosci VOL + i VOL -
sg aktywne w trybie Bluetooth. Mozna ich uzy¢ do sterowania (D Dﬂﬂ -=‘
odtwarzaniem.

+

o =2 I Model: BLAUPUNKT MS10BT ]

= —
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ObstugaradiaFM

W trybie radia FM uzywa sie nastepujacych przyciskdw. Naciskaj kolejno przycisk SOURCE, aby
przejs¢ do trybu radia FM.

Przycisk ST/MONO: naciskaj ten przycisk, aby przetaczac¢ sie miedzy odtwarzaniem w trybie
monofonicznym i stereofonicznym w trybie FM.

Przycisk TUN+/-: nacisnij go, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ krokowo czestotliwos¢ odbieranej
stacji; nacisnij goi przytrzymaj (2 sekundy), a potem zwolnij, aby automatycznie skanowac stacje
radiowe FM.

Przycisk AUTO/STOP: nacisnij go i przytrzymaj (2 sekundy), a potem zwolnij, aby automatycznie
skanowac i zapisywac stacje radiowe FM.

Przycisk MEMORY: Po dostrojeniu dostepnej stacji FM nacisnij przycisk MEMORY, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat,PX.”; nastepnie nacisnij przycisk,PREVIOUS” lub ,NEXT"” aby
wybra¢ numer zaprogramowanej stacji, ponownie nacisnij przycisk ,MEMORY” w celu
potwierdzenia.

Przycisk 1~10+: stuza do wyboru zaprogramowanej stacji. Przyktad: nacisnij przycisk [2], aby
wybra¢ stacje 2; nacis$nijnajpierw przycisk [10+], a potem [1]i [5], aby wybra¢ stacje 15.

Przycisk nastepny: nacisnij go, aby przejs¢ do nastepnejzaprogramowanej stacji.

Przycisk poprzedni: nacisnij go, aby przejs¢ do poprzedniej zaprogramowanej stacji.

UWAGA:

1.w trybie radia FM sa tez aktywne przyciski [VOLUME+/-] i [MUTE]. Szczeg6towe informacje mozna
znalez¢ w rozdziale poswieconym obstudze odtwarzacza CD w niniejszej instrukcji.
2.Nalezy catkowicie rozciagna¢ antene FM i dostosowac potozenie urzadzenia, aby zapewnic¢ dobry
odbiér stacji radiowych.

Odtwarzanie zpamieci USB

Podtacz pamie¢ USB do portu USB, a nastepnie naci$nij przycisk [USB] na pilocie, aby przetaczy¢ sie
w tryb odtwarzania z pamieci USB. Urzadzenie automatycznie odczyta pliki z pamieci USB i
przejdzie do odtwarzania plikéw Mp3.

Uwaga:

a.gdy urzadzenie zawiesi sie po podtgczeniu pamieci USB, wytacz go, odtacz przewdd zasilania od
gniazdka sieciowego, a nastepnie odtacz pamie¢ USB od urzadzenia. Nastepnie wtacz ponownie
zasilanie odtwarzacza. Odtwarzacz przejdzie do normalnego trybu pracy.
b.Nie zaleca sie uzywania kabla przedtuzajagcego USB, poniewaz ma to wptyw na jakos¢ sygnatu
audio i powstawanie zaktdcen.

c.Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ podtaczonej pamieci USB wynosi 32 GB.

d.W trybie odtwarzania z pamieci USB sg aktywne przyciski przejscia do nastepnego/poprzedniego
utworu, szybkiego przewijania do przodu/do tytu, odtwarzania z powtarzaniem i losowego oraz
ALB+/-.Nacisnij je, aby wytaczy¢ dana funkcje.

e.Utwory mozna wybiera¢ przyciskami numerycznymi.

LINEIN

Urzadzenie jest wyposazone w stereofoniczne wejscie 3,5 mm. Mozna do niego podtgczyc¢ kablem
audio 3,5 mm urzadzenie zewnetrzne, jak odtwarzacz CD, MP3 itp. Po podtgczeniu mozna
odtwarza¢ muzyke z urzadzenia zewnetrznego.
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Rozwigzywanie probleméw
Przed przekazaniem urzadzenia do serwisu prosimy o zapoznanie sie z zamieszczonymi ponizej
informacjami.

Brak zasilania

-Przewéd zasilajacy nie jest podtaczony do gniazdka sieciowego lub jest obluzowany w gniazdku.
-Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy jest dobrze podtaczony.

Dzwiek: Nie stycha¢ dzwieku lub jest on znieksztatcony.

-Kabel audio nie jest dobrze podtaczony.

-Ustawiono minimalny poziom gto$nosci.

-Dzwiek zostat wytgczony.

-Podtacz prawidtowo kable audio.

-Zwieksz poziom gtosnosci.

-Nacisnij przycisk [MUTE] na pilocie, aby wtaczy¢ dzwiek.
-Nacisnij przycisk odtwarzania/pauzy.

Nie mozna odtwarzac ptyty

-Ptyta nie zostata umieszczona we wiasciwym miejscu w szufladzie.
-Wtozono niezgodna ptyte. Ptyta jest zabrudzona.

-Ptyta jest zabrudzona.

-Sprawdz, czy ptyte umieszczono etykieta do gory.

-Wyczyscé ptyte.

Odtwarzacz zawiesza sie po podtaczeniu pamieci USB.

-Podtgczona pamiec¢ USB nie ma certyfikatu.

-Odtwarzacz nie odtwarza muzyki z niecertyfikowanych pamieci USB. Wytacz zawieszony
odtwarzacz. Odtacz kabel zasilajacy od gniazdka sieciowego, a nastepnie odtgcz pamie¢ USB od
odtwarzacza. Nastepnie wiacz zasilanie odtwarzacza. Odtwarzacz przejdzie do normalnego
trybu pracy.

Nie dziataja przyciski na urzadzeniu.

-Wystepuja zaktocenia elektrostatyczne.
-Wytacz zasilanie i odtgcz urzadzenie od gniazda sieciowego.
Nastepnie podtacz urzadzenie do gniazda sieciowego i wtgcz go ponownie.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

-Nie ma baterii w pilocie. Baterie sg roztadowane.

-Pilot nie jest skierowany na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania.

-Pilot znajduje sie poza zasiegiem roboczym.

-Urzadzenie jest wytaczone.

-Urzadzenie jest wytaczone.

-Wt6z do niego dwie baterie AAA/1,5V.

-Wymien baterie na nowe.

-Upewnij sig, ze pilot jest skierowany na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania.
-Upewnij sie, ze pilot znajduje sie w zasiegu roboczym.

-Wytacz urzadzenie i odtgcz przewod zasilania od gniazda sieciowego. Nastepnie wiacz ponownie
zasilanie urzadzenia.
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Dane techniczne

Energii
Zasilanie: 100-240V pradu przemiennego, 50/60 Hz
Zuzycie energii: 20W
Zuzycie energii w trybie czuwania: <0.5W

Srodowisko pracy

Temperatura:-10~+35
Wilgotnos$¢ wzgledna: 5%~90%C

Odtwarzacz CD

Zakres czestotliwosci: 100Hz~20kHz

Stosunek sygnat/szum (A wazony): >80dB(1kHz)

Dynamika: 270dB(1kHz)

Catkowite znieksztatcenia harmoniczne: < -60dB(1kHz)

Falowanie i nieréwnomiernos¢: Ponizej progu pomiaru urzadzenia pomiarowego

Tuner

Zakres czestotliwosci FM: 87.5MHz~108MHz

Moc wyjsciowa RMS:5WX2
Pasmo czestotliwosci : 3dB(20Hz~20kHz)

POLISH
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Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania ze
zuzytym sprzetem elektrycznym | elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla $rodowiska.
Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia
elektryczne i elektroniczne chronisz Srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie¢ do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobédw naturalnych oraz obnizenia
kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie zbiorki
mozna uzyska¢ bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-
Everpol Sp. z o.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email:
info@blaupunkt-audio.pl
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Dékujeme Vam za zakoupeni naseho vyrobku. Piectéte si prosim dikladné tento navod pired
pouzitim ptistroje a uchovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

Funkce:

Kompatibilnis CD,MP3,CD-R, CD-RW
Piehravaniz USB

Délkové ovladani

FMradio
Bluetoothaudiostreamingpfehravani

Upozornéni:Tento piehravac¢ neni kompatibilni se vSemi CD.Nékteré CD nejdou pfehratzdivodu
jejich zaspinéni ¢i Spatné kvality.

Co je obsahem baleni?
1xnévod k obsluze

1 x pfehravac

2 x reproduktory

1x délkovy ovladac¢

1x AAAbaterie.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRZESTROGA

ZAGROZENIE PORAZENIEM
ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
NEOTVIREJTE!
Upozornéni:

Pro snizenirizika Urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitinich ¢asti pfistroje a neodstranujte
jeho kryt.V pfipadé poruchy svéite servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvétleni grafickych symbola:

Symbol blesku v trojuhelniku oznacuje neizolovany material v jednotce, ktery mlize
zpUsobit Uraz elektrickym proudem. Pro bezpecnost vsech ve vasi domacnosti,
prosim, neodstranujte kryt vyrobku.

Symbol vykfi¢niku v trojuhelniku upozornuje na funkce, o kterych byste si méli pozorné
precist pfilozené informace, abyste zabranili potizim s provozem a tdrzbou zafizeni.

Toto oznaceniznamend, ze soucasti tohoto pfistroje je laser. Otevienim vika zasuvky na
CD a prolomenim bezpec¢nostnich zamkd muize byt uzivatel vystaven pisobeni zafeni
laserového paprsku. Nedivejte se do laserového paprsku, pokud je v provozu.

K dosazeniVasinejvys$sispokojenostiaradosti zpouzivani naseho produktu, prectéte si prosim
nejdfive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej za¢nete pouzivat. To
Vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z hudby.
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Dulezita upozornéni
Tyto bezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.
a. Pfistroj nesmi byt vystaven vodé a umistén ve vIhkém prostiedi (napf. v koupelné).
b.Vyrobek by nemél byt umistén:
a).na mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo v blizkosti topnych téles.
b).najinych stereofonnich zatizenich, kterd vyzatuji pfilis tepla.
c).na mistech, kde by bylo zamezeno ochlazovéni pfistroje pomoci jeho ventildtoru nebo v
prasném prostiedi.
d).na mistech, ktera konstantné vibruji.
e).na vlhkych a mokrych prostorach.
f).blizkosti zapalenych svicek nebo jinych zdroji otevieného ohné.
c.Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynu v této pfirucce.
d. Pfed prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napdjeci kabel spravné pfipojen.
Z bezpecnostnich divodi neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pristup k vnitiku

vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis produktu a veskeré
opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personélu.

BEZPECNOSTNI POKYNY

1.Ctéte pokyny - pfed uvedenim pFistroje do provozu si pfectéte veskeré bezpeénostni a provozni
pokyny a navod k obsluze.

2.Uchovejte navod k obsluze - tento ndvod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3.Dbejte varovani - viechna varovani na produktu a v ndavodu k obsluze je tfteba dodrzovat.
4.Postupujte podle pokynt - pokyny pro provoz a bezpe¢nostni pokyny je tfeba dodrzovat.
5.Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6.Napajeci zdroje - tento produkt napajejte pouze z druhu zdroje, ktery je uveden na napajecim
kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na svého prodejce vyrobku
nebo mistni energetickou spole¢nost.

7.Uzemnéni nebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, ze zastrcka napajeciho
kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho kabelu tak, aby bylo
zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika vzniku poZzdaru. Pouzivate-li
prodluzovaci napajeci kabel nebo neoriginalni napajeci kabel od jiného vyrobce, nez ktery je
dodavén jako soucast baleni s vyrobkem, musi byt tento neoriginalni kabel vybaven pfislusnymi
kontakty pro propojenis vyrobkem a musi mit bezpe¢nostni schvaleni pro pouziti vdané zemi.
8.0chrana napajeciho kabelu - napdjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly pfehnuty,
staceny pfedméty umisténymi na nebo proti nim, po napdjecim kabelu by nemélo byt chozeno.
Pfed témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory kabell na zapojeni do zasuvky a pro
napojenis produktem.

9.Pfetizeni - nepretézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicendsobné zasuvky,
nasledkem takového pretézovdnije zvysené riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.
10.Vétrani - vyrobek musi byt umistén na fddné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na postel,
pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou ubrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory,
reguldtory tepla, kamna, zesilovace a jina zafizeni, kterd produkuji teplo. Na pfistroji nesmi byt
umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

12.Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vlhkosti, napf. v sauné ¢i koupelné.
Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, napfiklad u vany, umyvadla, dfezu, kadé, ve vihkém
sklepé, v blizkosti bazénu apod.

13.Vniknuti pfedméta a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi piedméty do otvor( vyrobku,
mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zplsobit zkrat, coz muze vést k
pozaru nebo Urazu
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elektrickym proudem. Nikdy nelijte jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do
vyrobku. Neumistujte jakykoli predmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. véza,
sklenicka s vodou apod.).
14.Cisténi - pred cisténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje odstranujte
suchym hadfikem. Chcete-li pouzivat aerosolové (istici spreje, nestiikejte pfimo na vyrobek;
nastrikejte cistici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte pozor, aby nedoslo k poskozeni
hraci jednotky.
15.PFislusenstvi - nepouzivejte neoriginalni ptislusenstvi, které neni doporucené vyrobcem
produktu, neoriginalni prislusenstvi mize ohrozit bezpe¢né pouzivania funkci vyrobku.
16.Umisténi — neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo stolek.
Vyrobek muze spadnout a zpusobit vazné zranéni détem nebo dospélym a mlze dojit k vdznému
poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo
stolem, nebo zafizenim doporué¢enym vyrobcem nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je
nutnd jakdkoliv montadz vyrobku, fidte se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montazni
pfislusenstvi doporucené vyrobcem.
17.Manipulace s produktem - pii pfemistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat opatrnost.
Prudka zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny povrch mizou zpUsobit
prevrhnutivoziku a tim pfipadné poskozeni produktu.
18.0bdobi nepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci kabel
pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky béhem bourky.
19.Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pristroje svépomoci, otevieni nebo
odstranéni krytl pfistroje vas mlze vystavit nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo jinému
nebezpedi. Veskeré opravy pfistroje svéfte kvalifikovanému servisnimu personalu autorizovaného
servisu.
20.Prosim, pokud neni v provozu, odpojte napajeci kabel z hlavniho zdroje energie nebo z
elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické energie, je
systém v pohotovostnim rezimu, to znamend, ze pfistroj neni zcela vypnuty a proudi do néj
elektrickd energie.
21.Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, ze servisni technik pouzil
nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti jako originalni dily.
Neopravnénad vyména muze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zpusobit jiné
nebezpedi.
22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozaru, pouzivejte pouze spravny typ pojistek.
Spréavna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazi s velmi nizkou Urovni hlasitosti nebo pti nahlé
uplné absenci zvuku. Pokud tak ucinite, mize ve chvili opétovného zvyseni Urovné hlasitosti
prehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktord.
24.Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napdjeni, musite odpojit napdjeci kabel od pfistroje
nebo od elektrické zasuvky. Elektrickd zasuvka nebo a vstup pro napajeci kabel k vyrobku musi
zUstat volné pristupné po celou dobu pouzivani pfistroje v provozu.
25.Je vhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které musi byt
snadno pfistupné.
26.Nejvyssiteplota prostiedi vhodna pro tento vyrobek je 35°C.
27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovani pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z divodu
elektrostatického vyboje, je tfeba vyrobek vypnout, odpojit napajeci kabel a pak jej znovu pfipojit,
pfipadné presunout pfistroj na jiné misto.
28.Baterie
1.Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad pisobeni pfimého
slunecniho svétla, ohné a podobné.
2.Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3.UPOZORNENI pro pouzivani baterii — pro zamezeni tniku elektrolytu z baterie, ktery mtze
zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pfistroje:
-V8echny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pfistroji.
-Nekombinujte baterie (staré anové nebo uhlikové a alkalické apod.)
-Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mUze dojit k jejich
vytecenia tim k poSkozeni pfistroje).

Bluetooth
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Bluetooth®nézev ilogo jsou registrované obchodni zndmky spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jeji
pouziti je zatizené licenci.Ostatni obchodniznamky a jména jsou vlastnény jejich vlastniky.

ERP2 - (EnergyRelatedProducts)poznamka

Tento vyrobek je ve shodé s ecodesignem a pozadavky 2. stupné (EC)1275/2008provadéjici Nafizeni
EU2009/125/ECohledné spotfeby elektrické energie elektronickych zafizeni pro domécnosti a
kancelare v pohotovostnim rezimu a vypnutém stavu. Pfistroj se automaticky pfepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 60 minut nepfichazi do audio vstupu zadny signal.

Dulezité upozornéni:
Tento pfistroj je vybaven rezimem pro Usporu energie:piehrdvac se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu, pokud po dobu 60 minut nepfichadzi do audio vstupu Zadnysignal(dle ERP2
standardu).Vezméte prosim na védomi, ze nizkd hlasitost prichazejiciho signdlu mlze byt
interpretovéana zatizenim jako situace kdy nepfichazi zadny audio signéal a mdze dojit k pfepnuti do
pohotovostniho rezimu. Pokud tato situace nastane, pfipojte znovu zdroj zvukového signalu, nebo
zvyste hlasitost zdrojového signdlu (mp3 prehravace,atp.).

Varovani

Tento spotiebi¢ neniurcen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, ze si se spotifebi¢em nebudou hrat.

1. Chcete-lizabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a radio pusténé
pfilis nahlas.

2.Nikdy nenechévejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej nepouzivate, byt
jennakratkou dobu.

3.Spotiebi¢ neni urcen pro provoz prostiednictvim externiho ¢asovace nebo samostatného
délkového ovladani.

4.Je-li napdjeci kabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem
(autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky, aby se prfedeslo nebezpeci.
5.Pfed pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s napétim vasi
mistni elektrické sité.

6.Pfistroj nesmi mit zakryté vétracich otvorl predméty, jako jsou noviny, ubrusy, zaclony, atd.
Ujistéte se, Ze nad pfistrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem néj z kazdé strany
nejméné 5 cm volného prostoru.

7.Pristroj nesmi byt vystaven tekouci, kapajici nebo stfikajici vodé. Pfedméty naplnéné kapalinami,
jako jsou napt.vazy, nesmi byt umistény na ptistroji.

8.Aby nedoslo k pozaru nebo urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizeni na horkych
mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

9.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdrojd vody, napf. kohouty, vany, pracky nebo
bazény. Ujistéte se, Ze je ptistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

10.Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

11.Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo prijimace.
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1.Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zzivotnost elektrickych
komponent.

2.Pokud systém bezprostiedné premistite z chladného do teplého prostiedi, nebo pokud je
umistén ve velmi vlhké mistnosti, mlze dojit ke kondenzaci vlhkosti uvniti pfehravace. Pokud k
tomu dojde, systém mUze byt poskozen a nebude fungovat spravné. Prosim, nechte systém zapnuty
pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se vlhkost neodpafi.

3.Necistéte jednotku chemickymi rozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni. Pfistroj otfete
¢istym, suchym nebo lehce navlhéenym hadiikem.

4.Pfi odpojovani napajeciho kabelu ze zasuvky, tahejte pfimo za zastr¢ku, nikdy ne za kabel.
5.Sitova zastrcka je pouzivdna jako odpojovaci zatizeni, odpojovaci zafizeni musi byt vzdy
pripraveno k pouziti.

UDRZBA CD

1.Vzdy pouzivejte pouze podporované CD disky.
2.Zachazenis disky:
« Skladujte disky v jejich obalech, kdyz je nepouzivate.
* Nesahejte na datovou stranu disku.
* Nenalepujte na disky nalepky, anije nepopisujte.

HANDLEDISCONLY AS SHOWN

3.Skladovani:
* Skladujte disky v origindlnim obale.
* Nevystavujte disky pfimému sluncinebo vysokym teplotam.

DO NOT STORE NEAR HEAT
4.Cisténi diskh:
* Pro ¢isténi disku pouzijte ¢isty mékky hadfik bez vlasu, ktery neni zapraseny.
* Nepouzivejte k ¢isténi disku fedidla ani komercné dostupné Cistici prostredky nebo antistatické
spreje navinylové desky. Disk ¢istéte od stfedu smérem ven ke kraji v piimé lince.

CORRECT INCORRE

FROMTHE CENTRETO THE EDGE

33




MS10BT ©® BLAUPUNKT

POZNAMKA

q

Tento vyrobek je ve shodé s pozadavky Evropského spolecenstvina raddiové ruseni.

N

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiall a komponent, které jsou
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Je-li tento symbol pfeskrtnutého kontejneru uveden na vyrobku, znamena to, ze vyrobek podléhd
smérnici EU 2002/96/ES. Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného odpadu pro
elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a nelikvidujte staré produkty
spolu s béznym komunélnim odpadem. Spravnou likvidaci starého vyrobku pomuzete predejit
moznym negativnim dopaddm na zZivotni prostiedi a lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici EU 2006/66/EC, které nelze vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot spravnou
likvidaci pomUzete pfedchézet negativnim ddsledklm pro Zivotni prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se Zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby byl
obalovy materidl snadno rozdélitelny na tfi materialy: lepenku (krabice), polystyrén (ochranné
baleni) a polyetylen (sacky, ochranné félie z leh¢eného plastu). Vyrobek se sklada z materidld, které
Ize recyklovat a znovu pouzit v ptipadé demontaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim mistni
predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald, vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravéani a prehravani materiald mize byt vyzadovan souhlas. Viz Zdkon o Copyrightu Act 1956
a Zakon na ochranu umélc(i Sk 1958-1972.
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Umisténiovladacich prvku

PREDNIPANEL:

1 DISPLEJ

2 PREHRAT/PAUZA(dotykové tla¢itko)

3 ZAPNUTI/POHOTOVOSTNIREZIM

4 AUDIOVSTUP (LINE IN)

5USB ZASUVKA

6 ZESLABENI-(dotykové tlacitko)

7 ZESLABENH (dotykové tla¢itko)

8 EKVALIZER(dotykové tlacitko)

9 PREPINANIVSTUPU(dotykové tlacitko)

@ BLAUPUNKT

ZADNI PANEL:

10 REPRODUKTORY
11 FMANTENA

12 NAPAJENI

VRCHNIPANEL:
13 PUSH
(stisknéte pro otevieni krytu)

35



MS10BT ©® BLAUPUNKT

Zapojenireproduktoru
Ptipojte reproduktory k hlavni jednotce pomoci pfilozenych kabelt(bily vodi¢ pfipojte k

symbolu”“+”, ¢erny vodi¢ k symbolu“-“.
Reproduktory
Haa

Vystup
Pfipojenireproduktord

Instalace baterii do dalkového ovladace

Vlozte baterie do dalkového ovladace.Namiite ovlada¢ smérem k sensoru na prednim
panelu piehravace. Dalkovy ovladac¢ pracuje do vzdalenosti 8 metrli od senzoru a pouze v
Uhlu 30 stupnt na levou ¢i pravou stranu.

Instalace baterii

1-Oteviete krytna 2-Vlozte dvéAAA/1.5Vbaterie 3-Uzavrete kryt.
zadnistrané ovladace. dle spravné polarity vyobrazené
na bateriiiovladaci. Symbol “+"k
symbolu“+"asymbol”-“k symbolu "-"

=

—_—

Poznamka:

-Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pozivat, vyjméte baterie ven(mUze dojit k jejich
vytecenia tim k poSkozeni pfistroje).

-Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)

-Slabé baterie mou vytécia tim poskodit ovladac.

-Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako naptiklad plsobeni pfimého
slune¢niho svétla,

ohnéapodobné.

-Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
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Dalkovy ovladac¢

1 ZAPNUTI/POHOTOVOSTNIREZIM
STANDBY

2 CISELNIK

3 PROGRAM

4 ALB-

5 ZESILENI

6 PREDCHOZI/POSUN ZPET

7 ZESLABENI
8 TUNER-

9 USB

10 CD

11 REPEAT (OPAKOVANY)

v
12 INTRO e A
13 EQ 3 usB i SOURCE
14 SLEEP (USPANJ) INFRO—REPEAT RANDOM
15 MUTE (ZTISENI) a3 Ea
16 ALB+

17 PREHRAT/PAUZA

18 DALSI/POSUNVPRED
19 TUNER+

BLAUPUNKT

20 FM

21 SOURCE (PREP.VSTUPU)

22 RANDOM (NAHODNE)
23 AUTO/STOP

24 MEMORY (PAMET)
25 ST/MONO
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Zakladnifunkce a pfehravani CD
Zatlacenim na kryt CD oteviete prostor pro CD.VloZzte CD, uzaviete a postupujte dle navodu nize.

ZAPNUTI/POHOTOVOSTNI REZIM (stanpsy)tlacitko:stiskem zapnete.Opakovanym stiskem
pfepnete zafizeni do pohotovostniho rezimu.

USBtlacitko:stisknéte pro prehravani z USB.

CDtlacitko:stisknéte pro prehravani CD.

FMtlacitko:stisknéte pro prehravani FM radia.

PREPINANI VSTUPU (SOURCE)tla¢itko:stisknéte opakované pro piepinani
vstupUdCD,USB,LINEIN,BluetoothaFMradio.

TLACITKA CISEL:¢iselnik mGze byt pouzit na zadani gisel ¢i vybéru ¢&isla skladby, atp.
AUTO/STOPtlacitko:stisknéte pro zastaveni prehravani.

PREHRAT/PAUZAtlacitko: stisknéte pro pozastaveni piehravéni,stisknéte znovu pro obnoveni
prehrdvani.Stisknéte a drzte 3 sekundy pro odpojeni Bluetooth zafizeni.

DALSI/POSUN VPRED (NEXT/FASTFORWARD)tlagitko:stisknéte pro preskoceni na dal3i
skladbu;stisknéte a drzte pro posun vpied v ramci skladby.

PREDCHOZi/POSUN VZAD (PREVIOUSFASTREWIND)tla&itko: stisknéte pro pfeskoceni na pfedchozi
skladbu; stisknéte a drzte pro posun vzad v ramci skladby.

ZESILENI (VoL +)tla¢itko:stisknéte pro zesileni hlasitosti.

ZESLABENI (voL-)tla¢itko:stisknéte pro zeslabeni hlasitosti.

PROGRAMtlacitko: pfi zastaveném piehravani, stisknéte tlacitko PROGRAM a zvolte &islem ¢&islo
skladby, stisknéte PROGRAM znovupro potvrzeni, nasledné stisknéte PREHRAT/PAUZApro
piehravani(pouze pro CD). Program se vymaze pfepnutim na jiny stup ¢i vyjmutim CD.

ZTISENI (MUTE)tla¢itko:stisknéte pro docasné ztiseni, stisknéte znovu pro obnoveni
hlasitosti. NAHODNE (RANDOM)tla¢itko:stisknéte pro ndhodné prehravani skladeb v CD a USB
rezimu .OPAKOVANI(REPEAT)tla¢itko:stisknéte pro opakovani skladby/viech skladeb/alba, bézné
piehravani.USPANI (SLEEP)tlacitko:stisknéte opakované pro zvoleni délky ¢asu, po které dojde k
pfepnuti do pohotovostniho rezimu. SLEEP OFF vypne tento rezim.

INTROtlacitko:stisknéte pro aktivovani rezimu, kdy zafizeni pfehravda ukazky (cca prvnich 10s) ze
vsech skladeb.

EQtlacitko: stisknéte pro pfepinani pfednastavenych kiivek ekvalizéri
FLAT/JAZZ/CLASSIC/ROCK/ POP.

ALB+/-tlacitko:stisknéte pro posun vpfed/vzad po adresafich(pouze proMP3diskyaUSBmod).

Bluetoothfunkce:

Stisknéte tlacitkoSOURCEpro prepnuti do Bluetoothrezimu.Displej zobrazi napis“Blue”Zapnéte
Bluetooth najiném zafizeni s podporou Bluetooth stream (napf. Telefon) a v seznamu dostupnych
zatizeni zvolte”"BLAUPUNKTMS10BT".Displej zobrazi napis“connected”po korektnim sparovani. Na
svém zafizeni (telefon) zvolte skladbu a spustte prehravani.

Bluetooth
Poznamka: 8 D
a.Pracovnidosah Bluetooth je az 10m v zavislosti na mistnich
podminkach.
b.Vlozte“0000"kdyz bude pfi parovani pozadovano heslo. ":\\
Stisknutia drzeni” PREHRAT/PAUZA" tlacitka(3s) rozpoji ~]

Bluetooth spojeni.
d.Tla¢itka

PREHRAT/PAUZA,ZTISENI,VPRED,PREDCHOZI,ZESLABEN{ a oM+
ZESILENI- mohou byt pouzity v Bluetooth rezimu, pokud to = Immn BLAUPUNKT MS105T ]
sparované zafizeni podporuje. N —
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Funkce FMradia
Nasledujici tlac¢itka se pouzivaji v rezimu FM radia.Stisknéte opakované tla¢itkoSOURCEpro
zvoleni FM radia.

ST/MONOtlacitko: stisknéte pro pfepinani mezi STERO a MONO rezimem.
TUN+/-tlacitko:stisknéte pro jemné doladéni frekvence;stisknuti a pfidrzeni (2s) provede
automatické hledanistanice.

AUTO/STOPtlacitko:stisknéte a drzte (2s) pro automatické hledania ulozeni stanic.

PAMET (MEMORY)tla¢itko: Pokud si chcete ulozit oblibené stanice, provedte to pomoci funkce
MEMORY. Pokud chcete naptiklad ulozit stanici 87.5Mhz pod ¢islem 5, naladte stanici na této
frekvenci, stisknéte tlacitko MEMORY jednou dokud se na displeji nezobrazi “ PX"; stisknéte
postupné, nejprve tlacitko “10+" a potom 1 a 0). Nasledné stisknéte znovu tla¢itko MEMORY a
soucasna stanice se ulozi pod ¢islem 5maximélné mozno ulozit 30 stanic).

TLACITKA CISEL: ¢iselnik mGze byt pouzit pro rychlou volbu stanice.Napfiklad stisknutim [2]
zvolite stanici ulozenoupod ¢islem 2; stisknéte [10+], nasledné[1] a [5] pro zvoleni 15.

DALSI (NEXT)tlagitko:stisknéte pro pfepnuti na dalsi stanici.

PREDCHOZI (PREVIOUS)tla¢itko:stisknéte pro pfepnuti na pfedchozi stanici.

Poznamka:

V FM rezimu jsou tlac¢itka [VOLUME+/-], [MUTE] také aktivni.

Pro lepsipfijem signdlu zcela vysunte anténu. A umistéte radio k oknu, ¢i na misto s lepsim pfijmem
signélu.

Funkce USBpirehravani

Zasunte USB disk do USB zasuvky a stisknétetlacitko [USB] na dalkovém ovladadi pro zapnuti
USBrezimu. Zafizenibude ¢ist a pfehravat mp3 soubory automaticky.

Poznamka:

V ptipadé, ze zatizeni “zamrzne ,po vlozeni USB disku, vypnéte prehrava¢ odpojenim napdjeci
snary, odpojte USB disk a pfehravac opét zapnéte. Pfehravac by mél opét bez potizi fungovat.
Nedoporucuji se pouzivat prodluzovaci USB kabely. Zplsobuji problémy s piehravanim.
Maximalni podporovana velikost USB je 32GB. Pfipadna nekompatibilita s nékterymi USB
zatizeniminenivadou tohoto zafizeni.

V USBrezimu lze pouzivat nasledujici funkce: [NEXT], [PREVIOUS], [REPEAT], [ RANDOM], [ ALB+/-].
Pomoci ¢isel si mUzete zvolit ¢islo skladby, kterou chcete prehrat.

AUDIO VSTUP (wLiNEIN)

Toto zafizeni obsahuje stereo audio vstup pomoci standardniho 3,5mm konektoru.Mlzete
pfipojit externi zafizeni jako napt. CD piehréva¢,MP3 pirehrava¢,atp.Pfepnétepomoci ovladace na
funkci LINE INa spustte prehravani na externim zatizeni.
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Reseni potizi
NeZ odnesete zafizeni do servisu, prosime, ovéfte, jestli nelze odstranit potize pomoci
nasledujicich rad.
Bez odezvy
-Spatné pripojeny napajeci kabel nebo je zdsuvka bez napéti.
-Ovéite prosim, jestlije kabel na obou stranach spravné zastrcen.
Zvuk: Zadny nebo zkresleny.
-Audiokabel neni ptipojen spravné - provéite propojeni.
-Snizena hlasitost - zvyste ji (VOL+).
-Ztisena hlasitost (MUTE) - stisknéte MUTE.
CD nejde piehrat
-CDjevlozeno opacné - ovérte, Zze po vlozeni CD vidite stranu s potiskem.
-Nekompatibilni disk.
-TCD je Spinavé - vycistéte CD.
Piehravac prestane fungovat po viozeni USB zafizeni.
-Vlozené USB zafizeni neni ziejmé certifikovano a nespliiuje USB standard.
-Pfehravac umi pirehravat pouze USB zafizeni splnujici USB standardy. V pfipadé, ze zafizeni
,zamrzne ,povlozeni USB disku, vypnéte piehrava¢ odpojenim napajeci sndry, odpojte USB
disk a pfehravac opétzapnéte. Piehravac by mél opét bez potizi fungovat.

Tlac¢itka na zaFizeni nereaguji.

-Zatizenijeruseno elektromagnetickym rusenim ze sité.
-Odpojte a ptipojte zatizeni k siti.

Dalkové ovladaninereaguje.

-V dalkovém ovladaci chybi baterie.

-Baterie jsou vybité.

-Délkovy ovlada¢ nemitina senzor.

-Dalkovy ovladac je pfilis daleko od prehravace.
-Prehravacje vypnuty.

Specifikace

Napajeni
Napajecinapéti:AC~100-
240V,50/60HzSpotieba:20W
Spotieba v pohotovostnim rezimu:<0.5W
Pracovni prostiedi
Teplota:-10~+35
Relativnivlhkost:5%~90% C
CD vystup
Rozpéti
kmitoctu:100Hz~20kHzS/N(Avéh
a):>80dB(1kHz)
Dynamické
rozpéti:=70dB(1kHz)THD+NOIS
E:< -60dB(1kHz)
Chvéni:pod métitelnou hodnotou
Tuner

Rozpéti FM pdsma:87.5MHz~108MHz
Vystupnivykon:(Max):5WX2
Rezonanéni kmitoc¢et:3dB(20Hz~20kHz)
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Dakujeme Vam za zakupenie nasho vyrobku. Pre¢itajte si prosim dokladne tento navod pred pouzitim
pristroja a uchovajte si ho pre neskorsie pouzitie.

Funkcie:

Kompatibilny s CD, MP3, CD-R, CD-RW
Prehrévanie zUSB

dialkové ovlddanie

FMradio

Bluetooth audio streaming prehravanie

Upozornenie: Tento prehravac nie je kompatibilny so vSetkymi CD. Niektoré CD nejdu prehrat z
dévoduich zaspineniu ¢i zlej kvality.

Co je obsahom balenia?
1xnéavod na OBSLUHU

1 x prehréavac

2 x reproduktory

1 x Dialkovy ovladac¢

1 x AAA batérie.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

CAUTION
? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEOTVAREJTE!

SOLVAK

Upozornenie:
Pre znizenie rizika urazu elektrickym prddom nezasahujte do vnuatornych ¢&asti pristroja a

neodstranujte jeho kryt.V pripade poruchy zverte servis produktu autorizovanému servisu.

Vysvetlenie grafickych symbolov:
Symbol blesku v trojuholniku oznacuje nezaizolovany materidl v jednotke, ktory méze
spOsobit uraz elektrickym priddom. Pre bezpecnost vsetkych vo vasej domacnosti,

A prosim, neodstranujte kryt produktu.

Vykri¢nik v trojuholniku upozorniuje na funkcie, o ktorych by ste si mali pozorne
precitat prilozené informacie, aby ste zabranili tazkostiam s prevadzkou a udrzbou
zariadeni.

Toto oznacenie znamena, ze stcastou tohto pristroja je laser. Otvorenim veka zasuvky
na CD a prelomenim bezpecnostnych zamkov moéze byt uzivatel vystaveny posobeniu
Ziarenia laserového luc¢a. Nepozerajte sa do laserového luca, pokial je v prevadzke.

K dosiahnutiu Vasej najvyssej spokojnosti a radosti z pouzivania nasho produktu, precitajte si
prosim najskor starostlivo tento ndvod a zozndmte sa s jeho funkciami pred tym, nez ho za¢nete
pouzivat.To Vam zabezpecileta bezproblémového vykonu produktu a p6zitok z hudby.
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Doélezité upozornenie
Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny uschovajte pre buduce pouzitie.
a. Pristroj nesmie byt vystaveny vode a umiestneny vo vlhkom prostredi (napr. v kipelni).
b.Vyrobok by nemal byt umiestneny:
a) .na miestach vystavenych priamemu sine¢nému Ziareniu alebo v blizkosti vykurovacich telies.
b) .nainych stereoféonnych zariadeniach, ktora vyzaruju prilis tepla.
¢) .Na miestach, kde by bolo zamedzené ochladzovanie pristroja pomocou jeho ventilatora alebo v
prasnom prostredi.
d) .Na miestach, ktora konstantne vibruju.
e).navlhkych a mokrych priestoroch.
f) .blizkosti zapalenych sviecok alebo inych zdrojov otvoreného ohna.
c.Vyrobok pouzivajte len podla pokynov v tejto prirucke.
d. Pred prvym zapnutim pristroja sa uistite, Ze je napajaci kdbel spravne pripojeny.
Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty ani sa nepokusajte ziskat pristup k
vnutrajsku vyrobku. Nepokusajte sa odstranit skrutky, alebo otvarat kryt jednotky. Servis produktu
avsetky opravy vzdy zverte autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému personalu.

BEZPECNOSTNE POKYNY

1.Citajte pokyny - pred uvedenim pristroja do prevadzky si pre¢itajte vietky bezpeénostné a
prevadzkové pokyny a navod na obsluhu.

2.Uschovajte navod na obsluhu - tento ndvod na obsluhu uschovajte pre buduce pouZzitie.
3.Dbajte na varovania - vsetky varovania na produkte a v ndvode na obsluhu je potrebné
dodrziavat.

4.Postupujte podla pokynov - pokyny pre prevadzku a bezpecnostné pokyny je potrebné
dodrziavat.

5.Instaldcia - instalujte vyrobok v sulade s pokynmi vyrobcu.

6.Napajacie zdroje - tento produkt napdjajte len z druhu zdroja, ktory je uvedeny na napajacom
kabli. Ak si nie ste isti, aky typ napajania mate doma, obratte sa na svojho predajcu vyrobkov alebo
miestnu energeticku spoloc¢nost.

7.Uzemnenie alebo polarizacia - vyrobok nemusi byt uzemneny. Uistite sa, ze zastrcka
napajacieho kabla je Uplne zasunuta do elektrickej zdsuvky alebo do predlzovacieho kédbla tak, aby
bolo zamedzené vzniku prechodového odporu a tym mozného rizika vzniku poziaru. Ak pouzivate
predlzovaci napdjaci kabel alebo neorigindlny napdjaci kdbel od iného vyrobcu, nez ktory je
dodavany ako sucast balenia s vyrobkom, musi byt tento neoriginadlny kabel vybaveny prislusnymi
kontakty pre prepojenie s vyrobkom a musia mat bezpecnostné schvélenia pre pouzitie v danej
krajine.

8.0chrana napajacieho kablu - napajacie kdble by mali byt vedené tak, aby neboli prehnuté,
stacanie predmety umiestnenymi na alebo proti nim, po napdjacom kabli by nemalo byt chodenie.
Pred tymito neziaducimi vplyvmi chrante najma konektory kdblov na zapojenie do zasuvky a pre
napojenie s produktom.

9.Pretazenie - nepretazujte elektrické zasuvky, predlzovacie kable alebo viacnasobné zasuvky,
nasledkom takéhoto pretazovania je zvysené riziko poziaru alebo tGrazu elektrickym prddom.
10.Vetranie - vyrobok musi byt umiestneny na riadne vetrané miesto. Nekladte vyrobok na postel,
pohovku, alebo iny podobny povrch. Nezakryvajte vyrobok vecami, ako st obrusy, noviny, apod.
11.Teplo - tento produkt by nemal byt umiestneny v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory,
regeneratory tepla, kachle, zosilfiovace a iné zariadenia, ktoré produkuju teplo. Na pristroji nesmie
byt umiestneny ziadny zdroj otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

12.Voda a vlhkost - pre znizenie rizika poZiaru alebo Urazu elektrickym prddom, nevystavujte
vyrobok kvapkajucej, striekajucej alebo tecucej vode a nadmernej vlhkosti, napr. v saune ¢i kipelni.
Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti vody, napriklad pri vani, umyvadle, dreze, kade, vo vihkej
pivnici, v blizkosti bazéna a pod.

13.Vniknutie predmetov a tekutin - nikdy nevkladajte akékolvek cudzie predmety do otvorov
vyrobku, mohli by sa dotknut miest s vysokym napéatim alebo by mohli sposobit skrat, ¢o méze viest
k poziaru alebo urazu elektrickym priadom. Nikdy nelejte akukolvek tekutinu akéhokolvek druhu na
vyrobok anido

42



MS10BT ©® BLAUPUNKT

vyrobku. Neumiestriujte akykolvek predmet obsahujuci tekutinu na povrch vyrobku (napr. Vaza,
pohérsvodouapod.).
14.Cistenie - pred ¢istenim odpojte vyrobok z elektrickej zasuvky. Prach z pristroja odstrafujte
suchou handri¢kou. Ak chcete pouzivat aerosélové Cistiace spreje, nestriekajte priamo na vyrobok;
nastriekajte cistiaci prostriedok na handricku a potom aplikujte. Davajte pozor, aby nedoslo k
poskodeniu hracejjednotky.
15.PrisluSenstvo - nepouzivajte neorigindlne prislusenstvo, ktoré nie je odporuc¢ané vyrobcom
produktu, neoriginalne prislusenstvo moze ohrozit bezpecné pouzivanie a funkciu vyrobku.
16.Umiestnenie - neumiestiujte vyrobok na nestabilny vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo
stolik. Vyrobok méze spadnut a spdsobit vazne zranenie detom alebo dospelym a moéze dojst k
vaznemu poskodeniu vyrobku. Pouzivajte iba so stabilnym vozikom, stojanom, trojnozkou,
drziakom alebo stolom, alebo zariadenim doporuc¢enym vyrobcom alebo preddvanym spolu s
vyrobkom. Ak je nutnd akdkolvek montaz vyrobku, riadte sa pokynmi vyrobcu a pouzivajte iba
montazne prislusenstvo odporuc¢ané vyrobcom.
17.Manipulacia s produktom - pri premiestiiovani produktu na voziku je nutné dodrziavat
opatrnost. Prudkd zmena smeru, prudké zastavenie, vysoka rychlost alebo nerovny povrch mézu
sposobit prevrhnutie vozika a tym pripadné poskodenie produktu.
18.0bdobie nepouzivania - ak je zariadenie dlhsi ¢as nepouzivala musi byt napdjaci kabel
pristroja odpojeny z elektrickej zasuvky. Odpojte napdjaci kabel z elektrickej zasuvky pocas burky.
19.Servis - nepokusajte sa o servis alebo o opravu tohto pristroja svojpomocne, otvorenie alebo
odstranenie krytov pristroja vas moze vystavit nebezpecenstvu Urazu elektrickym pradom alebo
inému nebezpecenstvu. Vsetky opravy pristroja zverte kvalifikovanému servisnému personalu
autorizovaného servisu.
20.Prosim, ak nie je v prevadzke, odpojte napajaci kabel z hlavného zdroja energie alebo z
elektrickej zasuvky v stene. Vo chvili, ked je napdjaci kabel zapojeny k zdroju elektrickej energie, je
systém v pohotovostnom rezime, to znamen4, Ze pristroj nie je Uplne vypnuty a prudi do neho
elektricka energia.
21.Nahradné diely - ak su potrebné nahradné diely, uistite sa, Ze servisny technik pouzil ndhradné
diely, ktoré su specifikované vyrobcom alebo maju rovnaké vlastnosti ako originalne diely.
Neopravnend vymena moéze viest k poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo sposobit iné
nebezpecenstvo.
22.Sietové poistky - pre trvalt ochranu proti poziaru, pouZivajte iba spravny typ poistiek. Spravna
Specifikacia poistiek je pre kazdy rozsah napatia vyznacena na vyrobku.
23.Nezvysujte prilis hlasitost pri pocuvani ¢asti s velmi nizkou uroviiou hlasitosti alebo pri nahlej
uplnej absencii zvuku. Ak tak urobite, méze vo chvili opdatovného zvysenia Urovne hlasitosti
prehravanej pasaze dojst k poskodeniu reproduktorov.
24.Pokial chcete pristroj Uplne odpojit od napajania, musite odpojit napajaci kabel od pristroja
alebo od elektrickej zasuvky. Elektricka zdsuvka alebo a vstup pre napajaci kdbel k vyrobku musi
zostat volne pristupné po celt dobu pouzivania pristroja v prevadzke.
25.Je vhodné umiestnit produkt do blizkosti elektrickej zasuvky alebo predizovacky, ktoré musia
byt lahko pristupné.
26.Najvyssia teplota prostredia vhodna pre tento vyrobok je 35° C.
27.ESD tip - Ak ddjde k vyresetovanie pristroja alebo nie je obnoveny jeho prevddzka z dévodu
elektrostatického vyboja, treba vyrobok vypnut, odpojit napajaci kdbel a potom ho znova pripojit,
pripadne presunut pristroj na iné miesto.
28.Batérie
1.Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad pésobeniu priameho
sine¢ného svetla, ohniaa podobne.
2.Pouzité batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.
3.UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii - pre zamedzenie Uniku elektrolytu z batérie, ktory méze
sposobit poranenie, poskodenie majetku alebo pristroja:
- Vsetky batérie nainstalujte spravne, + a - ako je vyznacené na pristroji.
- Nekombinujte batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd)
- Pokial'nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (méze dojst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).

Bluetooth
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Bluetooth® nazov i logo su registrované obchodné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jej
pouZzitie je zatazené licenciou. Ostatné obchodné znamky a mena st vlastnené ich vlastnikmi.

ERP2 - (Energy Related Products) poznamka

Tento vyrobok je v zhode s EcoDesign a poziadavky 2. stupna (EC) 1275/2008 vykonavajuci
Nariadenie EU 2009/125 / EC ohladom spotreby elektrickej energie elektronickych zariadeni pre
domacnosti a kancelarie v pohotovostnom rezime a vypnutom stave. Pristroj sa automaticky
prepne do pohotovostného rezimu, ak po dobu 60 minut neprichadza do audio vstupe zZiadny
signal.

Doélezité upozornenia:

Tento pristroj je vybaveny rezZimom pre Usporu energie: prehrava¢ sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, ak po dobu 60 minut neprichadza do audio vstupe ziadny signal podla
ERP2 Standardu). Vezmite prosim na vedomie, ze nizka hlasitost prichadzajuceho signalu moéze byt
interpretovana zariadenim, ako situacia kedy neprichddza Ziadny audio signal a moéze dojst k
prepnutiu do pohotovostného rezimu. Ak této situdcia nastane, pripojte znovu zdroj zvukového
signalu, alebo zvyste hlasitost zdrojového signalu (mp3 prehravace, atp.).

Varovanie

Tento spotrebi¢ nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, alebo osobami bez patri¢nych skusenosti a znalosti,
pokial im nebol poskytnuty dohlad alebo instrukcie tykajice sa pouzitia spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa so spotrebi¢om
nebudu hrat.

1.Ak chcete zabranit moznému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhsiu dobu hudbu a radio pustené
prilis nahlas.

2.Nikdy nenechévajte zapnuty pristroj bez dozoru! Vypnite pristroj vzdy, ked’ho nepouzivate, hoci
len na kratku dobu.

3.Spotrebic nie je urceny pre prevadzku prostrednictvom externého ¢asovaca alebo samostatného
dialkového ovladania.

4.Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny vyrobcom, jeho servisnym zastupcom
(autorizovanym servisom), alebo obdobne kvalifikovanymi pracovnikmi, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

5.Pred pouzitim tohto systému skontrolujte napatie, aby ste sa uistili, Ze je totoZzné s napdtim vasej
miestnej elektrickej siete.

6.Pristroj nesmie mat zakryté vetracich otvorov predmetmi, ako st noviny, obrusy, zaclony, atd.
Uistite sa, Zze nad pristrojom je najmenej 20 cm volného priestoru a okolo neho z kazdej strany
najmenej 5 cm volného priestoru.
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1.Pristroj nesmie byt vystaveny tecucej, kvapkajucej alebo striekajlucej vode. Predmety naplnené
kvapalinami, ako st napr.Vazy, nesmu byt umiestnené na pristroji.

2.Aby nedoslo k poziaru alebo Urazu elektrickym pridom, neumiestrujte toto zariadenie na
horucich miestach, nevystavujte ho dazdu, vlhkostialebo prachu.

3.Neumiestriujte tento pristroj v blizkosti akychkolvek zdrojov vody, napr. Kohuty, vane, pracky
alebo bazény. Uistite sa, Ze je pristroj umiestneny na suchom, stabilnom povrchu.

4.Neumiestnujte tento pristroj v blizkosti silného magnetického pola.

5.Nekladte pristroj na zosilnovace alebo prijimace.

6.Neumiestnujte tento pristroj na vlhkom prostredi, vihkost bude mat vplyv na zivotnost
elektrickych komponentov.

7.Ak systém bezprostredne premiestnite zchladného do teplého prostredia, alebo ak je
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti, m6ze dojst ku kondenzacii vihkosti vo vnutri prehravaca.
Ak ktomu dojde, systém moze byt poskodeny a nebude fungovat spravne. Prosim, nechajte
systém zapnuty priblizne po dobu jednej hodiny, kym sa vlhkost neodpari.

8.Necistite jednotku chemickymirozpustadlami, td mézu poskodit povrch zariadenia. Pristroj utrite
¢istym, suchym alebo mierne navlh¢enou handrickou.

9.Priodpajani napajacieho kébla zo zasuvky, tahajte priamo za zastrcku, nikdy nie za kabel.

10.Sietova zastrcka je pouzivana ako rusiace zariadenie, vypinacie zariadenie musi byt vzdy
pripravené na pouzitie.

UDRZBA CD

1.Vzdy pouzivajte len podporované CD disky.
2.Zaobchédzanie s diskami:
* Skladujte disky vich obaloch, ak ich nepouzivate.
*Nesiahajte na datovu stranu disku.
*Nenalepujte na disky nalepky, aniich nepopisujte.

HANDLEDISCONLY AS SHOWN
3.Skladovanie:
» Skladujte disky v originalnom obale.
* Nevystavujte disky priamemu sinku alebo vysokym teplotam.

DO NOT STORE NEAR HEAT

4.Cistenie diskov:
* Pre ¢istenie disku pouzite ¢istu makku handri¢ku bez vlasu, ktory nie je zapraseny.
* Nepouzivajte na Cistenie disku riedidla ani komeréne dostupné Cistiace prostriedky alebo
antistatické spreje navinylové platne. Disk Cistite od stredu smerom von ku kraju v priamej linke.

CORRECT INCORRE

FROMTHE CENTRETO THE EDGE
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POZNAMKA

q

Tento vyrobokje vzhode s poziadavkami Eurédpskeho spolocenstva na radiové rusenie.

N

&Y

Nase produkty si navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitnych materidlov a komponentov, ktoré su
recyklovatelné a znovu pouzitelné.

Ak je tento symbol preskrtnutej odpadovej nadoby uvedeny na vyrobku, znamena to, ze vyrobok
podlieha smernici EU 2002/96 / ES. Informujte sa prosim o miestnom systéme separovaného zberu
pre elektrické a elektronické vyrobky. Prosim riadte sa miestnymi pravidlami a nelikvidujte staré
produkty spolu s beznym komunalnym odpadom. Spravnou likvidaciou pomoézete znizit negativne
nasledky na zivotné prostredie a ludské zdravie.

Vyrobok obsahuje batérie, ktoré smernicu EU 2006/66 / EC nemozno vyhadzovat do bezného
domového odpadu. Informujte sa prosim o miestnych pravidlach separovaného zberu batérii,
pretoze spravnou likvidaciou pomozete predchadzat negativhym doésledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa zivotného prostredia

Vyrobok je zabaleny len v nevyhnutnom obale pre jeho ochranu. Snahou nasej firmy je, aby bol
obalovy material lahko rozdelitelny na tri materidly: kartén (krabica), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochranna penova pokryvka). Vyrobok sa sklada z materiélov,
ktoré je mozné recyklovat a znovu pouzit v pripade demontéaze odbornou firmou. Dodrzujte prosim
miestne predpisy tykajuce sa likvidacie obalovych materialov, vybitych batérii a starého zariadenia.
Na nahravanie a prehrdvanie materidlov méze byt vyzadovany suhlas. Pozri Zakon o copyrightu Act
1956 a Zdkon na ochranu umelcov Sk 1958-1972.
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Umiestnenie ovladacich prvkov
PREDNY PANEL:

1DISPLEJ

2PREHRAT/PAUZA(dotykové tla¢idlo)
3ZAPNUTIE/POHOTOVOSTNY REZIM
4AUDIOVSTUP (LINEIN)

5USB ZASUVKA

6ZOSLABENIE-(dotykové tlacidlo)
7ZOSILENIE +(dotykové tlacidlo)
8EKVALIZER (dotykové tlacidlo)
9PREPINANIE VSTUPOV (dotykové tla¢idlo)

ZADNY PANEL:
10REPRODUKTORY
11FM ANTENA
12NAPAJANIE

HORNY PANEL:
13PUSH
(stlacte pre otvorenie krytu)
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Zapojeniereproduktorov
Pripojte reproduktory k hlavnej jednotke pomocou prilozenych kablov (biely vodi¢ pripojte k
symbolu "+", ¢ierny vodi¢ k symbolu”-".

Reproduktory
R L

Vystup
Pripojenie reproduktorov

Instalacia batérii do dialkového ovladaca

VlozZte batérie do dialkového ovladaca. Namierte ovldda¢ smerom k senzoru na prednom paneli
prehravaca. Dialkovy ovladac pracuje do vzdialenosti 8 metrov od senzoru a iba v uhle 30 stupnov
na lavu ¢i pravu stranu.

Instalacia batérii

1- Otvorte kryt na zadnej 2-Vlozte dve AAA / 1.5V batérie 3-Zatvorte kryt.
strane ovlddaca. podla nspravnej polarity vyobrazené

na batériu i ovladaci. Symbol "+" k

symbolu "+"asymbol "-" k symbolu "-".

=

Poznamka:
-Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pozivat, vyberte batérie von (moze dojst kich
vyteceniu a tym k poskodeniu pristroja).
-Nekombinujte Batérie (staré a nové alebo uhlikové a alkalické atd.)
-Slabé Batérie moju vytiect a tym poskodit ovladac.
-Batéria Nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad p6sobeniu priameho sine¢ného
svetla, ohniaa podobne.
-Pouzivanie Batérie by mali byt vhodné pre ekologicku likvidaciu batérii.
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Dialkovy ovladac¢

ZAPNUTIE/POHOTOVOSTNY REZIM
CISELNIK STANDBY
PROGRAM

ALB-

ZOSILENIE
PREDOSLA/POSUN SPAT
ZOSLABENIE

TUNER-

USB

10 CD

11 REPEAT (OPAKOVANIE)
12 INTRO

13 EQ

14 SLEEP (USPANIE)

15 MUTE (STISENIE)

16 ALB+

17 PREHRAT/PAUZA

18 DALSI/POSUNVPRED
19 TUNER+ , Y
20 FM VoL-
21 SOURCE (PREP.VSTUPOV) = Am =
22 RANDOM (NAHODNE) INFRO—REPEAT RANDOM

23 AUTO/STOP
24 MEMORY (PAMAT) 3 Ea

25 ST/MONO

WO N O L1 A WN =

TUN+

BLAUPUNKT
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Zakladné funkcie a prehravanie CD
Zatlacenim na kryt CD otvorite priestor pre CD. Vlozte CD, uzavrite a postupujte podla navodu
nizsie.
ZAPNUTIE/POHOTOVOSTNY REZIM (sTanDBY) tla¢idlo: stlatenim zapnete. Opakovanym
stlacenim prepnete zariadenie do pohotovostného rezimu.
USB tlacidlo: stlacte pre prehravanie z USB.
CD tlacidlo: stlacte pre prehravanie CD.
FMtlacidlo: stlacte pre prehravanie FM radia.
PREPINANIE VSTUPOV (SOURCE) tla¢idlo: stla¢te opakovane pre prepinanie vstupov CD, USB, LINE
IN, Bluetooth a FM radio.
TLACIDLA CISEL: ¢iselnik moze byt pouzity na zadanie ¢isel ¢ vyberu ¢isla skladby, atp.
AUTO/STOP tlacidlo: stlacte pre zastavenie prehravania.
PREHRAT/PAUZA tlacidlo: stlatte pre pozastavenie prehrévania, stla¢te znovu pre obnovenie
prehrdvania. Stlacte a drzte 3 sekundy pre odpojenie Bluetooth zariadenia.
DALSI/POSUN VPRED (NEXT/FAST FORWARD) tlacidlo: stla¢te pre preskocenie na dal3iu skladbu;
stlacte a drzte pre posun vpred v ramci skladby.
PREDOSLA/POSUN VZAD (PREVIOUS FAST REWIND) tla¢idlo: stlaéte pre preskocenie na
predchadzajucu skladbu; stlacte a drzte pre posun vzad v ramci skladby.
ZOSILENIE (vOL +) tla¢idlo: stla¢te pre zosilnenie hlasitosti.
ZOSLABENIE (vOoL-) tlacidlo: stlacte pre zoslabenie hlasitosti.
PROGRAM tlacidlo: pri zastavenom prehravani, stlacte tlacidlo PROGRAM a vyberte ¢islom cislo
skladby, stlatte PROGRAM znovu pre potvrdenie, nasledne stlatte PREHRAT / PAUZA pre
prehrévanie (len pre CD). Program sa vymaze prepnutim nainy stup ¢i vybratim CD.
STISENIE (MUTE) tla¢idlo: stlac¢te pre docasné stisenie, stla¢te znovu pre obnovenie hlasitosti.
NAHODNE (RANDOM) tla¢idlo: stla¢te pre nahodné prehravanie skladieb v CD a USB rezimu
OPAKOVANIE (REPEAT) tlacidlo: stlacte pre opakovanie skladby / vsetkych skladieb / albumu,
bezné prehravanie
USPANIEI (SLEEP) tlacidlo: stlacte opakovane pre zvolenie dizky ¢asu, po ktorej dojde k
prepnutiu do pohotovostného rezimu. SLEEP OFF vypne tento rezim.
INTRO tlacidlo: stlacte pre aktivovanie rezimu, kedy zariadenie prehrava ukazky (cca prvych 10s)
zo vsetkych skladieb.
EQ tlacidlo: stlacte pre prepinanie prednastavenych kriviek ekvalizérov FLAT / JAZZ / CLASSIC /
ROCK/POP.
ALB+/-tlacidlo: stlacte pre posun vpred / vzad po adresaroch (iba pre MP3 disky a USB mdd).

Bluetooth funkcie:

Stlacte tlacidlo SOURCE pre prepnutie do Bluetooth rezimu. Displej zobrazi napis "Blue". Zapnite
Bluetooth na inom zariadeni s podporou Bluetooth stream (napr. Telefén) a v zozname dostupnych
zariadeni vyberte "BLAUPUNKT MS10BT" Displej zobrazi néapis "connected" po korektnom
sparovani.Na svojom zariadeni (telefon) vyberte skladbu a spustite prehravanie.

Bluetooth
Poznamka:
a.Pracovny dosah Bluetooth je az 10m v zavislosti na miestnych
podmienkach. 8

b.Vlozte "0000" ked bude pri parovani pozadované heslo.

c.Stla¢enie adrzanie "PREHRAT / PAUZA" tla¢idla (3s) rozpoji —\
Bluetooth spojenia.

d.Tlac¢idla PREHRAT / PAUZA, STISENIE, VPRED,
PREDCHADZAJUCE, zoslabenie a ZESILENI- mézu byt pouzité v
Bluetooth rezime, ak to sparované zariadenie podporuje. AP -=‘

<)

+

o =2 I Model: BLAUPUNKT MS10BT ]

= —
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Funkcie FM radia

Nasledujuce tlacidla sa pouzivaju v rezime FM radia. Stlacte opakovane tlac¢idlo SOURCE pre
zvolenie FM radia.

ST/MONO tlacidlo: stlacte pre prepinanie medzi sterova MONO rezimom.

TUN+/- tlacidlo: stlacte pre jemné doladenie frekvencie; stlacenie a podrzanie (2s) vykona
automatické hladanie stanice.

AUTO/STOP tlacidlo: stlacte a drzte (2s) pre automatické hfadanie a uloZenie stanic.

PAMAT (MEMORY) tla¢idlo: Pokial si chcete ulozit oblibené stanice, urobte to pomocou
funkcie MEMORY. Ak chcete napriklad ulozit stanicu 87.5MHz pod ¢islom 5, naladte stanicu na
tejto frekvencii, stlacte tla¢idlo MEMORY raz az kym sa na displeji nezobrazi "PX"; stlacte ¢islicu
"5" na dialkovom ovladaci kym sa nezobrazi "P5" na displeji (10 alebo vyssie cisla sa voli
postupne, najprv tlac¢idlo "10+" a potom 1 a 0). Nasledne stlacte znovu tlacidlo MEMORY a
sucasna stanica sa ulozi pod ¢islom 5 maximalne mozné ulozit 30 stanic).

TLACIDLA CISEL: ¢iselnik moéze byt pouzity pre rychlu volbu stanice. Napriklad stla¢enim [2]
zvolite stanicu ulozenu pod ¢islom 2; stlacte [10+], ndsledne [1] a [5] pre zvolenie 15.

DALSI (NEXT) tlacidlo: stla¢te pre prepnutie na dalsiu stanicu.

PREDCHADZAJUCI (PREVIOUS) tla¢idlo: stlacte pre prepnutie na predchédzajicu stanicu.

Poznamka:

V FMrezime su tlacidla [VOLUME +/-], [MUTE] tiez aktivny.

Pre lepsi prijem signalu Uplne vysunte anténu. A umiestnite rddio k oknu, ¢i na miesto s lepSim
prijmom signalu.

Funkcie USB prehravania

Zasunte USB disk do USB zasuvky a stlacte tlacidlo [USB] na dialkovom ovladaci pre zapnutie USB
rezimu. Zariadenie bude ¢itat a prehravat mp3 subory automaticky.

Poznamka:

V pripade, Ze zariadenie "zamrzne" po vlozeni USB disku, vypnite prehravac odpojenim napajacej
$nury, odpojte USB disk a prehravac opat zapnite. Prehravac by mal opat bez problémov fungovat.
Neodporucaju sa pouzivat predlzovaci USB kable. Spésobuju problémy s prehravanim.

Maximalna podporovana velkost USB je 32GB. Pripadnd nekompatibilita s niektorymi USB
zariadeniami nie je chybou tohto zariadenia.

V USB reZime moézete pouzivat nasledujuce funkcie: [NEXT], [PREVIOUSI], [REPEAT], [RANDOM],
[ALB +/-1.

Pomocou ¢isel simozete zvolit ¢islo skladby, ktort chcete prehrat.

AUDIO VSTUP (LINEIN)

Toto zariadenie obsahuje stereo audio vstup pomocou Standardného 3,5mm konektora. Mézete
pripojit externé zariadenia ako napr. CD prehrava¢, MP3 prehrava¢, atp. Prepnite pomocou
ovladaca nafunkciu LINE IN a spustite prehravanie na externom zariadeni.

RieSenie problémov

Nez odnesiete zariadenie do servisu, prosime, overte, ¢i nie je mozné riesit problémy pomocou
nasledujucich rad.

Bezodozvy
-Zly pripojeny napajaci kdbel alebo je zasuvka bez napatia.
-Overte prosim, ¢i je kdbel na oboch stranach spravne zastrceny.

Zvuk: Ziadny alebo skresleny.

-Audio kabel nie je pripojeny spravne - preverte prepojenie.
- Znizenéa hlasitost - zvyste ju (VOL+).
- StiSenie hlasitost (MUTE) - stla¢te MUTE.
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CD nejde prehrat

-CDjevlozené opacne - overte, ze po vlozeni CD vidite stranu s potlacou.
-Nekompatibilny disk.
-TCD je $pinavé - vycistite CD.

Prehravac prestane fungovat po viozeni USB zariadenia.
-Vlozené USB zariadenie nie je zrejme certifikované a nespliia USB $tandard.
-prehravace Vie prehréavat iba USB zariadenia spifiajuce USB $tandardy. V pripade, ze zariadenie
"zamrzne" po vlozeni USB disku, vypnite prehrdva¢ odpojenim napdjacej Snury, odpojte USB
disk a prehrédvac opat zapnite. Prehravac by mal opat bez problémov fungovat.

Tlac¢idla na zariadeni nereaguju.
-Zariadenia Je rusené elektromagnetickym rusenim zo siete.
-Odpojte A pripojte zariadenie k sieti.

Dialkové ovladanie nereaguje.
-V Dialkovom ovladaci chyba batéria.
-Batéria Su vybité.
-Dialkovy Ovladac nemieri na senzor.
-Dialkovy Ovladac je prilis daleko od prehravaca.
-prehrévace Je vypnuty.

Specifikacie
Napajanie
Napajacie napatie: AC ~100-240V,

50/60Hz Spotreba: 20W
Spotreba v pohotovostnom rezime: <0.5W

Pracovné prostredie
Teplota:-10~+35
Relativna vlhkost:5%~90% C

CD vystup
Rozpatie kmitoc¢tu: 1T00Hz~20kHz
S/N(A vaha): >80dB(1kHz)
Dynamické rozpatie: = 70dB(1kHz)
THD+NOISE: < - 60dB(1kHz)
Chvenie: pod meratelnou hodnotou

Tuner

Rozpétie FM padsma: 87.5MHz~108MHz

Vystupnivykon: (Max):5WX2
Rezonan¢ni kmitocet:3dB(20Hz~20kHz)
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Készonjik, hogy megvésérolta termékiinket. Kérjlik, a csatlakoztatds, illetve a termék hasznalata
eléttalaposan olvassa el ajelen kézikényvet. Orizze meg ezt a kézikdnyvet késébbi felhasznalés
céljabol.

Funkciok:

CD, MP3,CD-R, CD-RW stb. lejatszasa

USB-lejatszas

Teljes tavvezérlés

FM-radio

Bluetooth valés ideji hangfolyam-tovéabbitas funkciéhoz

Megjegyzés: A lejatszo nem minden lemezzel kompatibilis. EI6fordulhat, hogy egyes lemezeket
nem olvas be, mertalemez piszkos, gyenge minéségu stb.

A csomag tartalma:

1 x kezelési utmutato

1 xféegység

2 x kulonallo hangszord
1 x tavvezérlé
1xAAAelem

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

CAUTION

? RISK OF ELECTRIC SHOCK. '
DO NOT OPEN .
Vigyazat:

Az aramutés kockazatanak csokkentése érdekében ne szerelje szét a terméket, és ne tegye kia
készliléket esdnek vagy nedvességnek. A termék nem tartalmaz szervizelhet6 alkatrészeket. A
szervizelést csak szakképzett szerel$ végezze.

A grafikus szimbélumok magyarazata:

Az egyenlé szaru haromszogben 1évé villdm szimbdlum a termék belsejében
|évd, olyan nem szigetelt, veszélyes feszlltségre hivja fel a figyelmet, amely elég
nagy ahhoz, hogy dramiitést okozzon egy személynek vagy személyeknek.

Az egyenldé szard haromszogben lévé felkialtdjel a termékhez mellékelt
irodalomban taldlhatoé fontos kezelési és karbantartasi (szervizelési)
utasitasokra hivja fel a figyelmet.

CLASSE1 Ezajelzés aztjelzi, hogy a késziilék az 1. osztalyu lézertermékek kozé tartozik. A
LASERPRODUKT | | |ézersugarzasnak karos hatésa lehet, ha kdzvetleniil érintkezik az emberi testtel.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak megismeréséhez
figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvet a termék lizembe helyezése elétt. [gy késziiléke évekig a
legjobb teljesitményt és zenei élményt nyujtja.
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Fontos megjegyzések
Orizze meg a jelen biztonsdgi és hasznalati utasitadsokat késébbi felhasznalas céljabol.

a. Netegye ki a késziiléket pardnak vagy froccsenésnek és nedves kdrnyezetnek (pl.
furdészoba).
b. Ne helyezze a késziiléket a kbvetkezd helyekre:
a) Kézvetlen napfénynek kitett vagy flitétestekhez kozeli helyek.
b) Tul sok h6t sugarzd szteredberendezések teteje.
c) Szell6zést akadalyozé hely vagy poros teriilet.
d) Folyamatosan rezg6 helyek.
e) Magas paratartalmui vagy nedves helyek.
c. Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.
d. Csak a hasznalati Utmutaté szerint izemeltesse a készuléket.
e. Akészilék els6 bekapcsolasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy megfelelen csatlakoztatta a
tdpadaptert.

Biztonsagi okokbol ne tévolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a készllék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szereldre.

Ne probdélja meg eltavolitani a csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem talalhatdk benne
szervizelhet6 alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

BIZTONSAGIUTASITASOK

1.

2,

10.

11.

Olvassa el az utasitasokat — A késziilék Gzembe helyezése el6tt olvassa el az 9sszes biztonsagi
és hasznalati utasitast.

Orizze meg az utasitasokat — A biztonséagi és hasznalati utasitasokat tartsa a késziilékkel
egyltt késébbifelhasznalas céljabol.

Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a hasznalati utasitasokban |évé 6sszes
figyelmeztetést be kell tartani.

Tartsa be az utasitasokat — Tartsa be az 9sszes hasznalati utasitast.

Uzembe helyezés - A gyarté utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrasrél szabad lizemeltetni, amely fel van
tlintetve a tapkdbel bemeneténél. Ha haztartasaban nem taldlhato ilyen tipusu aramforras,
forduljon a termékkeresked6ho6z vagy a helyi energiaszolgaltatohoz.

Foldelés és polarizacio - A terméket nem sziikséges foldelni. A csatlakozé teljesen bele legyen
dugva a hosszabbit6 kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezéi ne latszédjanak ki. A termék
egyes valtozatai polarizalt, véltakozé vezetékcsatlakozdju tapkabellel szereltek (olyan
csatlakozo, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a masik). Az ilyen tipusu csatlakozok csak
egyféleképpen illeszthet6k az aljzatba. Ez egy biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen
beilleszteni a csatlakozét az aljzatba, prébalja meg megforditani csatlakozét. Ha a csatlakozot
igy sem sikeril beilleszteni, forduljon villanyszerel6h6z az elavult aljzat cseréjét illetéen. Ne
iktassa ki a polarizalt csatlakozo biztonsagi funkcidjat. Ha tapkéabel-hosszabbitét vagy egy nem
a késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, Ggyeljen arra, hogy a kabel megfelelé formaju
csatlakozoval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszagnak biztonsagi el6irasainak.
Tapkabel-védelem - A tapkabeleket Ugy kell elvezetni, hogy azokra ne Iépjenek ra, ne
hurkoldédjanak, ne csipjék be ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziiljenek nekik.
Forditson kiilonos figyelmet a kdbelvégekre, dugaljakra és a termék csatlakozasi pontjaira.
Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbito kdbeleket és az elosztokat, mivel
ezek tlizet vagy dramutést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelelS. Ne helyezze a terméket dgyra, kanapéra vagy
hasonl6 feliiletre. Ne takarja le a terméket olyan targyakkal, mint asztalteritd, Ujsagpapir stb.
Ho6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radidtorok, konvektorok, kédlyhak vagy egyéb
berendezések, tobbek kozott erésiték) mellé. Ne helyezzen nyilt ldngot (pl. meggyujtott
gyertya) a készilékre.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.
27.

28.

Viz és nedvesség - A tlizveszély és azaramités elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy firdészoba). Ne hasznalja a
készlléket viz kdzelében, mint példaul flirdékad, mosddkagylo, mosogatd, mosdkonyha,
uszémedence kozelében és nyirkos pincében.

Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a készllék nyildsaiba, mivel azok
hozzaérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy révidzarlatot okozhatnak, és ez tlizh6z
vagy daramutéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne helyezze olyan
targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas — Tisztitas el6tt huzza ki a késziléket a fali aljzatbdl. A mélyhangsugarzéban [évé port
szaraz ruhdval torolje ki. Ha aeroszolos tisztitospray-t hasznal, ne permetezzen kozvetleniil a
butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg a
meghajtéegységeket.

Tartozékok — Ne hasznéljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol, mivel ezek
veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok — Ne helyezze a terméket instabil kocsira, allvanyra, haromlabu allvanyra, tartéra
vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt) sériilést vagy a
termék sulyos karosoddasat okozhatja. Csak a gyarté altal javasolt vagy a termékhez mellékelt
kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartoét vagy asztalt hasznélja. Csak a gyartd utasitasai
szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal javasolt konzolt hasznélja.

A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon dvatosan jarjon el. A
gyors megallas, tulzott erdkifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira allitott termék
felboruldsdhoz vezethet.

Hasznalaton kiviili id6szakok - Huzza ki a készllék tapkabelét viharos idében, illetve ha a
készliléket hosszabb ideig nem hasznalja.

Szervizelés - Ne prébélja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa és
eltavolitasa soran veszélyes fesziltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az Gsszes
szervizelést bizza szakképzett szerel6re.

Ha nem hasznélja a készlléket, huzza ki a tdpcsatlakozot a f6 aramforrasbol vagy fali
aramforrasbol. A készilék akkor is dram alatt van, ha a késziilék aramforrashoz csatlakozik, és a
rendszer készenléti izemmodban van.

Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyartd altal el&irt
cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki tulajdonsdgokkal rendelkezé
cserealkatrészeket kell haszndlnia. A nem engedélyezett cserealkatrészek tuzet, dramuitést
vagy mas veszélyt okozhatnak.

Halozati biztositékok — A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a megfeleld tipusu
és teljesitményl biztositékokat hasznalja. Az egyes feszlltségtartomanyoknak megfeleld
biztositékjellemzdk fel vannak tiintetve a terméken.

Ne novelje a hangerét, ha nagyon alacsony szintli a bemeneti jel, vagy egyaltaldn nincs
audiojel. Ellenkezé esetben a hangszoré karosodhat, ha hirtelen nagy hangerével szélal meg a
lejatszas.

A termék tapellatasa csak Ugy sziintethet6 meg teljesen, ha kihlzza a tapkabelt a fali aljzatbél
vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen hozzaférheté a fali
aljzatvagy a termék tapkabele.

Probalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kozel, egy kdnnyen
hozzéaférhet6 helyen elhelyezni.

A késziilék legfeljebb 35 °C kdrnyezeti hémérséklet esetén tizemeltethetd.

Az ESD-vel (elektrosztatikus kisiilés) kapcsolatos tippek — A termék normalis mikodését
megzavarhatja az erés elektroméagneses interferencia. Ha ilyen torténik, a hasznalati dtmutaté
utasitasait kovetve allitsa alaphelyzetbe a terméket a normalis mikodés folytatasahoz. Abban
azesetben, haaterméktovabbra sem mikodik, helyezze at a terméket egy masik helyre.
Akkumulator
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1) Netegye kiaz akkumulatorokat tulzott hének, mint példdul napsutés, tiiz vagy hasonlé.

2) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé kdrnyezetvédelmi
eléirdsok figyelembe vételével kell drtalmatlanitani.

3) Akkumulatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi kart vagy a
készlilék karosodasat okozé akkumulatorszivargds megakadalyozasahoz:
— Akészuléken lévé + és - jeloléseknek megfelelen, helyesen tegye be az 6sszes

akkumulatort.

- Ne hasznéljon egyszerre kiilonb6zé elemeket (régi és uj, illetve karbon és alkali stb.).
- Vegye ki azakkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

€3 Bluetooth

A Bluetooth®sz6 markajelzés éslogdk a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és ezen
markajelzéseket engedéllyel haszndljuk. Mas védjegyek és markanevek a vonatkozé tulajdonoshoz
tartoznak.

ERP2-re (energiaval kapcsolatos termékek) vonatkozé megjegyzés

A termék megfelel a 2009/125/EK irdnyelv végrehajtasardl sz6lé 1275/2008 szamu bizottsagi
rendelet 2. szakaszaban talalhatd, az elektromos és elektronikus haztartasi és irodai berendezések
készenléti és kikapcsolt Gzemmoddban fellépé elektromosaram-fogyasztasara vonatkozoé
kornyezetbarat tervezési kovetelményeknek. Ha 60 percig nem észlel bemend audiojelet, a
készlilék automatikusan készenléti lzemmaoddba kapcsol. A hasznélat folytatasahoz olvassa el a
kezeldi kézikdnyvet.

Fontos megjegyzések:

A készulék energiatakarékos Gzemmoddban mukodik: ha 60 percig nem kap jelet, a készulék
automatikusan készenléti tzemmodba viélt, hogy energiat takaritson meg (ERP 2 szabvany).
El6fordulhat, hogy a rendszer az alacsony hangerej(i audioforrast nem érzékeli audiojelként: ez
hatdssal van a jelérzékelési képességére, és a készlilék automatikusan készenléti tzemmodba
valthat. Ebben az esetben a lejatszas folytatasahoz aktivalja Ujra az audiojel-atvitelt vagy novelje az
audioforras (MP3-lejatszé stb.) hanger6-beéllitasat. Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon a
helyiszervizk6zponthoz.

Figyelmeztetés

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentélis képességekkel rendelkez6 személyek (beleértve a

gyerekeket is), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak felligyelet mellett

vagy a biztonsagukért felel6 személy altal eldirt utasitasok szerint hasznalhatjak. Gyermekek csak

feliigyelet mellett hasznédlhatjak a készuléket. A készulék nem jatékszer.

1. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas hangerdvel
huzamosabbideig, illetve ne névelje hirtelen a hangerét.

2. Soha ne hasznalja a készuléket feliigyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a készliléket, ha nem
hasznalja, még akkoris, ha ez csak egy rovidebb idétartam.
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3. Akészilék nem mikodtetheté kilsé id6zitérél vagy kilon tdvvezérlé-rendszerrdl.

4. Haatdpkabelsérilt, aveszély elkeriilése érdekében cseréltesse kia gyartoval,
aszervizszolgalattal vagy hasonlo6 szakképzett személlyel.

5. A készilék tzembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy a rendszer fesziiltsége megegyezik-e a
helyihélézati aram feszultségével.

6. Aterméket ne takarja le (pl. ujsagpapirral, asztalteritével, fliggonnyel stb.) tgy, hogy blokkolja
a szell6zényilasait. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék felett legaldbb 20 cm, a késziulék
oldalinal pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

7. Netegye ki a készliléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra, amelyek
folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

8. Atlizvagy aramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a késziiléket forrd helyre, és ne érje
esé, nedvesség vagy por.

9. Netegye akésziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, furdékadak, mosdgépek vagy
Uszémedencék). A késziilék szaraz, stabil fellleten legyen.

10. Ne tegye a késziiléket er6s magneses mezd kdzelébe.

11. Ne tegye a késziiléket erdsitére vagy vevékésziilékre.

12. Ne tegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezdtlen hatdssal van az
elektromos alkatrészek élettartaméra.

13. Haa készilléket kozvetlenil hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre teszi, a lencse
belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem muikodik megfeleléen.
Hagyja a rendszert bekapcsolva korllbeltl egy 6raig, amig a nedvesség el nem pérolog.

14.Ne probaélja meg vegyi olddszerekkel tisztitani a készlléket, mivel ezek kdrosithatjak a feltletét.
Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhdval torélje meg.

15. Atapcsatlakozo kihtzasakor mindig kbzvetlenil a csatlakozét huzza, soha ne a kabelt.

16. A halozati csatlakozé megszakitoeszkozként szolgél, igy a megszakitéoeszkéznek mindig
elérhetének kell lennie.

CDLEMEZ KARBANTARTASA

1.Mindig azdbran lathaté moédon tartsa a CD lemezt.
2.Alemezek kezelésével kapcsolatos megjegyzések
* Alemezekettéroljaatartdjukban, hanem haszndlja 6ket.
* Neérintse meg azirott oldalt.
* Neragasszon papirt ésneirjon afeliletre.

CSAKAZ ABRAN LATHATO MODON KEZELJE A LEMEZEKET

3.Tarolas
¢ Atartojukban tarolja alemezeket.
* Netegyekialemezeket kozvetlen napfénynek, magas hémérsékletnek, magas
paratartalomnak vagy pornak.
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X
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NETAROLJA A LEMEZEKET HO KOZELEBEN

4. Lemeztisztitasa
. A piszkos lemezrél puha ruhéval torélje le a port, piszkot és ujjlenyomatokat.
. Alemezt egyenesen, a kozepétdl a széle felé torolje le.

HELYES HELYTELEN

& &

AKOZEPETOL A SZELE FELE

- Nehasznéljon benzint, higitot, tisztitéfolyadékot vagy antisztatikus sprayt.

- Ugyeljen arra, hogy a CD-tart6 fedele zérva legyen, ha nem hasznélja, igy megelézhet6 annak porosodasa
és szennyez4dése.

- Neérintse meg alencsét.

MEGJEGYZES

q

Akésziilék megfelel az Eurdpai Ko6zosség radidinterferenciara vonatkozé kévetelményeinek.

A késziilék kivalé minéségu, ujrahasznosithato és ujrafelhasznéalhaté anyagokbdl, illetve
alkatrészekbol készdlt.
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Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbdlum fel van tiintetve a késziiléken, az azt jelenti, hogy
akésziilék megfelel a2002/96/EK eurdpaiiranyelvnek. Kérjiik, tdjékozédjon az elektromos és
elektronikus készilékek helyi szelektiv gy(ijtésére vonatkozo elSirasokrol. Cselekedjen a helyi
torvényeknek megfelelden, és a kiselejtezett készlilékeket gy(jtse elkulonitve a lakossagi
hulladéktol. A feleslegessé valt késziilék helyes kiselejtezésével segit megel6znia
kornyezetszennyezést és a kiilonféle egészségkarosoddasokat.

A termék akkumulatorai megfelelnek a 2006/66/EK eurépaiiranyelv kévetelményeinek, ezért ne
kezelje ket haztartasi hulladékként.Tdjékozddjon a hulladékok szelektiv gyUjtésének helyi
rendszerérdl, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzéajarul a kornyezetszennyezéssel és a
kilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

A termék csomagoldsa nem tartalmaz felesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink ugy kialakitani a
csomagolast, hogy kdnnyen szétvalaszthaté legyen a kdvetkezd harom anyagra: karton (doboz),
papirmassza (védGelem) és polietilén (zacsko, védé habfélia). A rendszerben taldlhaté anyagokat
erre specializalodott vallalat képes Ujrafeldolgozni és Ujrahasznositani. Tartsa be a
csomagoldéanyagok, elhasznalt akkumuldtorok és régi berendezések drtalmatlanitadsara vonatkozo
helyi szabalyozasokat. Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasdhoz hozzajarulds szikséges.
Lasd az 1956-0s szerzdi jogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé
torvényt.
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Els6é panel bemutatasa /
ELSO PANEL: ©BLAUPUNKT
KIJELZO L
LEJATSZAS/SZUNET (érintégomb)
KESZENLET (érintégomb)

LINEIN

USB-ALJZAT

HANGERO- (érintégomb)
HANGERO+ (érintégomb)
EQUALIZER (érintégomb)

FORRAS (érintégomb)

_

O oONOUT D WN

HATSO PANEL

10 HANGSZOROKIMENET
11 FMANTENNA

12 HALOZATIKIMENET

FELSO PANEL:
13 PUSH
(nyomja meg a fedél kinyitasahoz)

Audiorendszer csatlakoztatasa

Csatlakoztassa a kiilonéllé hangszoro vezetékét a féegység kimenetéhez (a fehér szin(
hangszoérévezetéket a + jellel, a fekete szinli hangszorévezetéket a - jellel ellatott jack aljzathoz
csatlakoztassa).
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Erésité audiobemenete
Hangszéro

Hangszérékimenet
CD-audiokimenet

Elemek behelyezése atavvezérlobe

Helyezze be az elemeket a tdvvezérlébe. A tdvvezérl elejét irdnyitsa az elsé panelen talalhaté
érzékelé felé. A tavvezérld hatotavolsaga kb. 8 méter, az érzékelé a jobb ésabal oldalon is kb. 30
fokban érzékelia jelet.

Akkumulator behelyezése

1.Tavolitsa el tdvvezérlé 2.Helyezzen be két AAA/1,5V-0s 3.Tegye vissza a fedelet.
hatuljan taldlhato elemetazelemtartdba, tgyeljen
elemtarto fedelét. ahelyes, azelemtarto belsején

feltiintetett + és -
szimbdélumoknak megfelel$
polaritasra.

4

Megjegyzés:

- Vegyekiazelemeketatdvvezérl6bél, ha azt huzamosabb ideig nem hasznélja.

- Nehasznaljon egylitt régi és Uj elemeket, és ne hasznaljon kiildnb6z6 tipusu elemeket sem.
- Agyengeelemekszivaroghatnak, ez pedig stulyosan karosithatja a tdvvezérl6t.

- Netegyekiazelemeket tulzott h6nek, mint példaul napsiités, tlizvagy hasonlé.

- Azelemeket kdrnyezettudatosan, a szabdlyozasok szerint artalmatlanitsa.
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Tavvezérlo

CONOULT A WN =

STANDBY

KESZENLET

SZAMGOMBOK

PROGRAM

ALB-

HANGERO+

GYORS VISSZATEKERES / ELOZO
HANGERO-

TUNER-

USB

CcD

REPEAT

INTRO

EQ

SLEEP

MUTE

ALB+

LEJATSZAS/SZUNET

GYORS ELORETEKERES / KOVETKEZO
TUNER+

FM

SOURCE

RANDOM

AUTO/STOP BLAUPUNKT
MEMORY
ST/MONO

TUN+

SOURCE

Hasznalat és CD-lejatszas
A CD-tart6 fedelének lenyoméasaval nyissa ki a CD-tartét, helyezze be a CD lemezt. A késziulék
hasznalataval kapcsolatban olvassa el azalabbi részt.

STANDBY gomb: nyomja meg a készlilék bekapcsolasahoz. A gomb ismételt megnyomasaval
allithatja a készlléket készenléti izemmodba.

USB gomb: az USB tizemmod kivalasztasa.

CD gomb:a CD Gizemmod kivéalasztasa.

FM gomb: az FM-rddié tizemmad kivélasztasa.

SOURCE gomb: a gombot tobbszor lenyomva kivalaszthatja, hogy melyik forrast kivanja
hasznalni: CD, USB, LINE IN, Bluetooth és FM-radio.

1-10+ szadmgombok: a szamgombokkal szamok adhaték meg, zeneszamok valaszhatok ki stb.
AUTO/STOP gomb: lejatszés leallitasa.

LEJATSZAS/SZUNET gomb: nyomja meg a lejatszas sziineteltetéséért, majd nyomja meg
ismét a lejatszas folytatasdért. A Bluetooth eszkdz lecsatlakoztatasahoz tartsa lenyomva a
gombot (3 masodpercig).

KOVETKEZO / GYORS ELORETEKERES gomb: nyomja meg a kévetkezé zeneszamra ugrashoz,
tartsalenyomva a gyors el6retekeréshez.

ELOZO / GYORS VISSZATEKERES gomb: nyomja meg az el6z6 zeneszdmra ugréashoz, tartsa
lenyomva a gyors visszatekeréshez.
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VOL+ gomb: nyomja meg ahangeré noveléséhez.

VOL- gomb: nyomja meg a hanger6 csokkentéséhez.

PROGRAM gomb: a lejatszas ledllitdsa utan nyomja meg a PROGRAM gombot, és adjon meg
egy szdmot a kivant zeneszam kivalasztadsdhoz, majd nyomja meg a LEJATSZAS/SZUNET
gombot a lejatszés elinditdsahoz (csak CD lemez esetén). A CD programmem©oria torlédik, ha
Uzemmodot valt vagy kiveszia CD lemezt.

MUTE gomb: nyomja meg a hang ideiglenes lenémitdsdhoz, majd nyomja meg ujra a
visszakapcsolashoz.

RANDOM gomb: véletlenszerU lejatszas CD és USB izemmddban

REPEAT gomb: valtas egy ismétlése, 6sszes ismétlése, album ismétlése és normal lejatszas
izemmadra.

SLEEP gomb: tobbszori megnyomaésaval kivalaszthaté az alvas idétartama. Az alvas funkcio
kikapcsolasdhoz vélassza a SLEEP OFF lehetéséget. Az id6 letelte utdn a készulék
automatikusan készenléti izemmédra valt.

INTRO gomb: kb. 10 masodperces bemutato lejadtszdsa a CD-n [évd zeneszamokbol.

EQ gomb: FLAT,JAZZ, CLASSIC, ROCK vagy POP hanghatas kivélasztasa.

ALB+/-gomb: mappa atugrasa (csak MP3-lemeznél és USB lizemmddban elérhetd).

Bluetooth hasznalata:

A SOURCE gomb tObbszoéri megnyomasaval valassza ki a Bluetooth Gzemmdéddot. A kijelzén
megjelenik a ,Blue” felirat. Kapcsolja be a Bluetooth funkciot az eszk6zén. A Bluetooth talalati
listdjabol valassza ki a ,BLAUPUNKT MS10BT” lehet6séget. A sikeres parositas utan a kijelzén
megjelenik a ,connected” (csatlakoztatva) felirat. Inditsa el az eszk6zon a kivalasztott zeneszam
lejatszasat. Bluetooth

Megjegyzés:

a. ABluetooth hatétdvolsdga 10 méter. ea

b. Haarendszerjelszétkér, adja mega 0000 szdmsort.

c. ABluetooth kapcsolatota LEJATSZAS/SZUNET %
gomblot (3 mésoq_percig) Ienyonjva tartva"szak!’,thgtja meg. N

d. ALEJATSZAS/SZUNET, MUTE, KOVETKEZO, ELOZO,
VOL + ésVOL-gomb aktiv és haszndlhato Bluetooth

izemmoédban. 0 Mﬂ -=|H=

o = I MODELI: BLAUPUNKT MS10BT ]

—— =

FM-radio hasznalata

A kovetkezdé gombok haszndlhaték FM-radié Gzemmddban. A SOURCE gomb tobbszori

megnyomasaval vélassza kiaz FM-radi6é lzemmaddot.
ST/MONO gomb: FM (izemmddban kivélaszthatja vele, hogy a hangszérékimenet mondban
vagy szteredban vegye aradidadas jelét.
TUN+/ gomb: frekvencia novelése vagy csokkentése |épésenként. Az FM-radidallomasok
automatikus kereséséhez tartsalenyomva (2 masodpercig), majd engedje fel.
AUTO/STOP gomb: az FM-radidallomésok automatikus kereséséhez és mentéséhez tartsa
lenyomva (2 masodpercig), majd engedje fel.
MEMORY gomb: Kedvenc FM-dlloméasdat a MEMORY gombbal mentheti a kivant
memoriahelyre. Példaul: ha a 87,5 MHz frekvencian foghat6 csatornat az 5. memériahelyre
kivanja menteni, keresse meg a 87,5 MHz frekvenciat, nyomja meg a MEMORY gombot egyszer,
amig a kijelz6n meg nem jelenik a ,PX" felirat, ekkor nyomja meg az 5-6s szamgombot a
tavvezérlén, amig a kijelzén a ,P5” felirat nem lathaté (10 vagy 10-nél nagyobb allomas
mentéséhez két szamgombot nyomjon meg, pl. 1 és 0), majd nyomja meg ismét a MEMORY
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gombot, ekkor a rendszer automatikusan menti az aktualis 4llomdast 5 masodperc utan). A
készilék legfeljebb 30 allomast tud tarolni.
1-10+ szamgombok: A szamgombokkal a kivant dllomds valaszhato ki. Példaul a 2. csatorna
kivélasztasahoz nyomja meg a [2]-es gombot, a 15. csatorna kivédlasztasahoz pedig el6szor a
[10+], majd az[1]-es és az [5]-6s gombot nyomja meg.
KOVETKEZO gomb: ugras a kovetkezd mentett llomasra.
ELOZO gomb: ugras az el6z6 mentett dllomésra.

MEGJEGYZES:

1. FM-radié izemmoédban a [HANGERO+/-] és [MUTE] gomb is aktiv. A részletekért olvassa el a
jelen fejezetben talalhatd CD-lemez lejatszasa cimU rész bevezetését.

2. Ajobb FM-vétel érdekében teljesen huzza kiaz FM-antennat, és probélja meg a késziiléket a
leheté legkdzelebb helyezniazablakhoz.

USB-lejatszas

Csatlakoztassa az USB-meghajtét az USB-aljzathoz, majd nyomja meg a tavvezérlé [USB] gombjat

az USB lizemméd kivalasztasahoz. A készllék automatikusan beolvassa az USB-taroloeszk6zon

|1évé MP3 formatumu zeneszamokat, majd elinditja a lejatszast.

Megjegyzés:

a. Abbanazesetben, halejatszo ledll USB-meghajté csatlakoztatasakor, kapcsolja ki a lejatszot,
huzza ki a tdpkabelt a hdlozatialjzatbdl, majd huzza kiaz USB-meghajtét a lejatszébol. Ezt
kovetéen kapcsolja be Ujraalejatszot. Alejatszo ismét normalisan fog mikodni.

b. USB-kabelhosszabbitd hasznalata nem javasolt, ugyanis az befolyasolja a jelatvitelt és

szakaszos hangzast okoz.

A készilék legfeljebb 32 GB-os USB-eszkozt tamogat.

d. USBilzemmoddban azEl6z8/gyors visszatekerés, Kovetkezd / gyors eléretekerés, Repeat,
Random, ALB+/- gomb aktiv, a megfeleld funkcié eléréséhez nyomja meg a vonatkoz6 gombot.

e. Azeneszamok gyors kivalasztadsdhoz és lejatszasahoz hasznalja a szamgombokat.

]

LINEIN

Akésziiléken taldlhaté egy 3,5 mm-es sztered linein jack csatlakozé. Egy 3,5 mm-es, sztered
audiokdbellel kilsé CD-lejatszét, MP3-lejatszot stb. csatlakoztathat a késziilékhez. A
csatlakoztatds utan az eszkozrél inditsa el a kivant zeneszam lejatszasat.

Hibaelharitas

Miel6tt a szervizhez fordulna, kérjik, ellenérizze a késziiléket a kovetkezbk szerint.

Nem kapcsol be
- Ahalozatitdpkabel nem csatlakozik vagy nem megfeleléen csatlakozik a tapegységhez.
- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel megfeleléen van csatlakoztatva.

Hang: Nincs hang vagy a hang rossz mindség.
- Azaudiokabelek nincsenek megfelel6en csatlakoztatva.
- Ahangerétalegkisebb szintre allitottak.
- Ahangkivankapcsolva.
- Csatlakoztassa megfelel6en azaudiokabeleket.
- Novelje a hangerét.
- Ahangbekapcsolasdhoz nyomja meg a tavvezérlé [MUTE] gombjat.
- Nyomjamega[LEJATSZAS/SZUNET] gombot.

A késziilék nem jatsszale alemezt
- Alemeztforditva helyezték be a lemeztartdba.
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- Akészilék nem kompatibilis a lemezzel.

- Alemezpiszkos.

- Ellenérizze, hogy alemezt a cimkével felfelé helyezték-e be a lemeztartéba.
- Tisztitsameg alemezt.

USB-meghajté csatlakoztatasakor a lejatszo leall.

- Valodszintlleg a csatlakoztatott USB-meghajté nem hitelesitett.

- Alejatszé nem tud lejatszani hitelesitéssel nem rendelkezé USB-meghajtot. Abban az
esetben, halejatszo ledll, kapcsolja ki, huzza ki a tapkabelt a halézati aljzatbdl, majd huzza ki
az USB-meghajtot a lejatszobdl. Ezt kvetéen kapcsolja be Ujra a lejatszot. A lejatszo ismét
normalisan fog mikodni.

A késziiléken 1évé gombok nem miikédnek.
- Akészuléket statikus elektromossag stb. zavarja.
- Kapcsolja ki a készuléket, majd huzza ki a tapkabelt. Ezt kovetéen csatlakoztassa vissza a
tapkabelt, majd kapcsolja be a késziiléket.

A tavvezérl6 nem miikodik.
- Nincselem atéavvezérlében.
- Azelemeklemeriltek.
- Atdavvezérlé nem az érzékelé felé néz.
- Atdvvezérld hatétavolsdgon kivil van.
- Akészilék kivan kapcsolva.
- Helyezzen be két AAA/1,5V-0s elemet.
- Cserélje kiaz elemeket Gjakra.
- Ugyeljen arra, hogy a tavvezérl6t az érzékeld felé irdnyitsa.
- Ugyeljen arra, hogy a tavvezérl6 a hatétavolsagon beliil legyen.
- Kapcsoljakiakésziléket, és valassza le a haldzati aljzatrol. Ezt kovetden kapcsolja be tjraa
készuléket.

Miiszaki adatok
Tapellatas
Tapellatas: valtakoz6 aram, 100-240V, 50/60 Hz
Aramfogyasztas: 20 W
Aramfogyasztas készenléti izemmodban: <0,5W
Miikodési kornyezet
Hémérséklet:-10 - +35 °C
Relativ paratartalom: 5-90%
Lemezteljesitmény
Frekvenciatartomany: 100 Hz - 20 kHz
S/N (A témeg): >80dB (1 kHz)
Dinamikus tartomany: 270 dB (1 kHz)
Teljes harmonikus torzitas és zaj: <-60 dB (1 kHz)
NYAVOGAS: A késziilék értékhatara alatt
Tuner
FM-savtartomany:87,5MHz - 108MHz
Teljesitmény (max.):2x5W
Frekvenciavalasz: 3 dB (20 Hz - 20 kHz)
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp. z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel.00 48 223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wcze$niejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



